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Celkovy pohled na pfistroj

12.2  Ekologicka likvidace pfistroje....ccccveivvrrereeeeieennen. 44
Vyrobce trvale pracuje na dalSim vyvoji v8ech typd
a modeld. Méjte proto laskavé pochopeni pro to, Ze si
musime vyhradit prdvo na zmény tvaru, vybaveni a tech-
nické ¢asti.

Symbol Vysvétleni

Precteni navodu

Abyste se seznamili se v§emi vyhodami nového
spotrebiCe, preCtéte si prosim pozorné pokyny
v tomto navodu k obsluze.

Doplnujici informace na internetu

Digitadlni navod s dalSimi informacemi
a v jinych jazycich najdete online pomoci QR
koédu na predni strané navodu nebo po zadani
servisniho ¢isla na home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Servisni ¢islo najdete na typovém Stitku:

NENNNEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: Il

-
——

Fig. Zobrazeni prikladu

Kontrola pfistroje

Zkontrolujte vSechny ¢ésti, zda nejsou po
prepravé poskozené. V pfipadé reklamaci se
obratte na prodejce nebo zakaznicky servis.

Odchylky

Tento nadvod je uréen pro vice modeld, takze
jsou mozné odchylky. Casti navodu, které se
tykaji pouze nékterych pfistrojl, jsou oznaceny
hvézdickou (*).

Pokyny pro jednotlivé cinnosti a vysledky
téchto Cinnosti

Pokyny pro jednotlivé ¢innosti jsou oznaceny
>.

Vysledky téchto ¢innosti jsou oznaceny D.

Videa
Videa tykajici se pfistrojd jsou k dispozici na

kanalu YouTube Liebherr-Hausgerate.

Licence open source:

Spotfebi¢ obsahuje softwarové komponenty, které vyuzi-
vaji licence open source. Informace o pouzitych open
source licencich naleznete zde: home.liebherr.com/
open-source-licences

Tento ndvod k pouziti plati pro:

SCN.. | b2..i
CN.. |57.i/77.i
Poznamka

Pokud oznaceni vasSeho pfistroje obsahuje N, jednd se
o pristroj NoFrost.

1 Celkovy pohled na pristroj

1.1 Rozsah dodavky

Zkontrolujte vSechny ¢asti, zda nejsou po prepravé posko-
zené. V pfipadé reklamaci se obratte na obchodnika nebo
zakaznicky servis. (viz 10.4 Zakaznicky servis)

Dodavka sestava z téchto ¢asti:

- Hlavni spotfebi¢

- Vybaveni (podle modelu)

- Montazni material (podle modelu)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide*

- Servisni pfirucka

1.2 Prehled spotfebic¢l a vybaveni
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Fig. 1 llustracni zobrazeni
Teplotni rozsah
(B) Mraznicka

Vybaveni
(10) IceMaker*
(11) EasyTwist-Ice*

(A) Chladnicka

(1) Ovladaci prvky
(2) Ventilator s filtrem
s aktivnim uhlim Fres-

hAir
(3) Délitelnd odkladaci (12) Zasuvka
plocha
(4) Odkladaci plocha (13) VarioSpace
(5) VarioSafe (14) Typovy Stitek

(6) Viko zasuvky schranky
EasyFresh

(7) Schranka EasyFresh

(8) Odtokovy otvor

(9) Nadrzka na vodu
IceMaker*

(15) Dverni pfihradka

(16) Drzak lahvi
(17) VarioBox*
(18) Nejchladnéjsi zona

* podle modelu a vybaveni



Celkovy pohled na pristroj

Poznamka

» Prihradky, zasuvky nebo koSe jsou v dodaném stavu
usporadany pro optimalni energetickou efektivitu. Zmény
usporadani v rdmci danych moznosti zasuvek napf.
zasuvek v chladni¢ce vSak nemaji zadny vliv na spotfebu
energie.

1.3 SmartDevice

SmartDevice je
s mraznicku.
Pokud je vas spotrfebi¢ schopny nebo pfipraveny na provoz
se SmartDevice, mlzete jej rychle a snadno zapojit do sité
WLAN. Pomoci aplikace SmartDevice mdzete své zafizeni
ovlddat z mobilniho pfistroje. V aplikaci SmartDevice mate
navic k dispozici dalSi funkce a moznosti nastaveni.

sitové feSeni pro vasi chladnicku

Spotrebic Vas spotrebi¢ podporuje funkci Smart-
s moznosti Smart- Device. Abyste mohli pfipojit svdj
Device: spotfebi¢ k WLAN, musite si stdhnout

aplikaci SmartDevice.

Dalsi
k SmartDevice:

informace smartdevice.liebherr.com

Stazeni SmartDe-
vice aplikace:

Po instalaci a konfiguraci apli-
kace SmartDevice muzete svij
spotfebi¢ pomoci aplikace SmartDe-
vice a funkce WLAN ve spotrebici
(viz WLAN]) spojit se svou siti WLAN.

Poznamka
Funkce SmartDevice neni k dispozici v nasledujicich zemich:
Rusko, Bélorusko, Kazachstan.

1.4 Oblast pouziti pristroje

Pouziti v souladu s uréenim

Zarizeni je vhodné pouze k chlazeni potravin

v domacim Ci podobném prostfedi. K tomu

patfi napfr. vyuziti

- v osobnich kuchynich,
snidani,

- hosty ve venkovskych domech, hotelech,
motelech a jinych typech ubytovani,

- pfi cateringu a podobnych sluzbach ve
velkoobchodé.

Pristroj neni urCen pro pouziti jako vestavny

pristroj.

VSechny ostatni druhy vyuziti jsou nepfi-

pustné.

Predvidatelné chybné pouziti

Néasledujici zpUsoby pouziti jsou vyslovné
zakazany:

penzionech se

- Skladovani a chlazeni [ékd, krevni plazmy,
laboratornich prepardtd nebo podobnych
latek a vyrobkd, které vyplyvaji ze smérnice
2007/47/ES o zdravotnickych prostfedcich

- pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem

Nedovolené pouziti pfistroje mize vést
k poskozeni ulozeného zbozi nebo k jeho
zkazeni.

Tridy klimatu
V zavislosti na klimatu je pfistroj konstruovan
pro provoz pfi omezeném rozsahu okolnich

teplot. Trida klimatu, pro kterou je pfistroj
urcen, je uvedena na identifikacnim Stitku.

Poznamka
» Aby byl zarucen bezvadny provoz, dodrzujte
uvedené teploty prostredi.

Trida klimatu | pro teploty prostredi
SN 10°Caz32°C

N 16°Caz32°C

ST 16 °C az 38 °C

T 16 °Caz43°C
SN-ST 10°Caz 38°C

SN-T 10°Caz43°C
1.5 Shoda

Tésnost chladiciho okruhu je zkontrolovana. Pfistroj odpo-
vida pfislusnym bezpeénostnim podminkdm a odpovidajicim
smeérnicim.

Pro trh EU: Pristroj odpovida smérnici 2014/53/EU.

Pro trh GB: P¥istroj odpovida Radio Equipment Regulations
2017 SI 2017 No. 1206.

Uplny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujici
internetové adrese: www.Liebherr.com

1.6 Latky SVHC v souladu s nafizenim
REACH

Na nasledujicim odkazu mdzete zkontrolovat, zda
VA4S spotrebi¢ obsahuje latky SVHC v  souladu
s nafizenim REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 Databaze EPREL

0d 1. bfezna 2021 jsou informace tykajici se oznaceni
spotfeby elektrické energie a pozadavkl na ekodesign
k nalezeni v evropské databdazi pro registraci vyrobkd
(EPREL). Databazi pro registraci vyrobk( najdete na tomto
odkazu https://eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vyzvani
k zadani identifikdtoru modelu. ldentifikdtor modelu je
uveden na identifikacnim §titku.

1.8 Nahradni dily

Dostupnost nahradnich dill pro funkéni dily a skladovatelné
dily vybaveni je 15 let.

4
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Tento navod k pouziti peclivé uchovejte,
abyste do néj mohli kdykoliv nahlédnout.

Pokud predate pfistroj dalSimu vlastnikovi,
pak mu jej predejte véetné navodu k pouziti.
Pro rddné a bezpecné pouziti pfristroje si
tento navod k pouziti peclivé prectéte pred
jeho pouzitim. Vzdy dodrzujte pokyny, bezpec-
nostni pokyny a vystrazné pokyny, které jsou
v ném uvedeny. Jsou ddlezité, abyste mohli
zarizeni bezpeCné a bezchybné instalovat
a provozovat.

Nebezpeci pro uzivatele:

- Tento spotfebic mohou pouzivat déti
a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze
tehdy, kdyz jsou pod dohledem nebo
byly o bezpecném zachazeni s pfistrojem
instruovany a chapou nebezpecCi z toho
vyplyvajici. 3
Déti si se spotrebicem nesmi hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru. Déti ve véku 3-8 smeji
spotrebiC plnit a vyprazdnovat. Déti mladsi
3 let je treba drzet z dosahu spotrebice,
nejsou-li pod neustalym dohledem.

- Zasuvka musi byt snadno pfistupnd, aby
se spotfebi¢ dal v nouzové situaci rychle
odpojit od proudu. Musi byt mimo zadni
stranu spotrebice.

- Kdyz se pristroj odpojuje od elektrické
sité, vzdy tahejte za zastrCku. Netahejte za
kabel.

-V pfipadé zavady vytahnéte
zastrcku nebo vypnéte pojistku.

- Neposkodte privodni kabel. Pristroj nepro-
vozujte s vadnym privodnim kabelem.

- Opravy a zasahy do pristroje smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo jiny k tomu
vySkoleny odborny personal.

- Pristroj montujte, pfipojujte a
pouze podle (dajd v ndvodu.

- Vyrobce neruci za Skody, které vzniknou pfi
Spatném pevném pfipojeni vody*

Nebezpeci pozaru:

- Obsazené chladivo (udaje na typovém
Stitku) je ekologické, ale hoflavé. Unikajici
chladivo se mize vznitit.

- NeposSkodte potrubni vedeni chladiciho
okruhu.

- Nemanipulujte ve vnitfrnim
pristroje se zdroji vzniceni.

sitovou

likvidujte

prostoru

- Uvnitr pfistroje nepouzivejte elektrické
spotrebice (napf. parni Cistici pfistroje,
topnd télesa, vyrobniky zmrzliny atd.).

- KdyZz unikne chladivo: Z blizkosti mista
uniku odstrante otevieny ohen nebo
zapalné zdroje. Mistnost dobre vyvétrejte.
Ohlaste to zdkaznickému servisu.

- Do zarizeni neukladejte zadné vybusné
latky ani spreje s hoflavymi hnacimi plyny,
jako je butan, propan nebo pentan atd. Tyto
spreje poznate podle (daji o obsahu nebo
symbolu plamene na obalu. V pfipadé uniku
by elektrické soucCastky mohly tyto plyny
zapalit.

- Do blizkosti pfistroje se nesmi dostat hofici
svicky, lampy a jiné predmeéty s otevienym
ohném, aby nezplsobily vzniceni pfistroje.

- Alkoholické napoje nebo jiné nadoby
obsahujici alkohol skladujte pouze tésné
uzavrené. V pripadé uniku by elektrické
soucastky mohly alkohol zapalit.

Nebezpeci spadnuti a prevraceni:

- Sokly, zasuvky, dvere apod. nepouzivejte
jako stupatka nebo k opirani. To plati
zvlasté pro déti.

Nebezpeci otravy z jidla:

- Nepozivejte prilis dlouho skladované potra-
viny.

Nebezpeci omrzlin, pocitu otupéni a bolesti:

- Zamezte trvalému kontaktu kliZze se stude-
nymi povrchy nebo chlazenymi/mrazenymi
vyrobky nebo ucinte vhodna ochranna
opatreni, napr. pouzivejte rukavice.

Nebezpeci poranéni a poSkozeni pristroje:

- Horkd para mize zpUsobit poranéni.
K odmrazovani nepouzivejte elektricka
topidla, parni Cistici pfistroje, rozmrazovaci
spreje, otevreny plamen.

- K odstranovani ledu nepouzivejte ostré
predméty.

Nebezpeci pohmozdeéni:

- Pri otevirani a zavirani dvefi nesahejte do
zavésu. Mohlo by dojit ke skfipnuti prst.

Symboly na pristroji:
Symbol mizZe byt na kompresoru. Vztahuje
se na olej v kompresoru a upozornuje na
toto nebezpedi: Mize zpUsobit smrt, jestlize
dojde ke spolknuti nebo vniknuti do dycha-

cich cest. Toto upozornéni je dalezité pouze

pro recyklaci. Pfi normalnim rezimu neexi-
stuje nebezpedi.

* podle modelu a vybaveni



Princip funkce displeje Touch & Swipe

Symbol je umistén na kompresoru a ozna-
Cuje nebezpeci hoflavych latek. Nalepku
neodstranujte.

Tato nebo podobnd nalepka se mize
. nachdzet na
\ Upozoriuje na to, Ze se ve dvefich a/nebo
| v krytu nachdzeji vakuové izolacni panely
(VIP) nebo perlitové panely. Tato poznamka
je dulezitd pouze pro recyklaci. Nalepku

zadni strané spotrebice.

neodstranujte.

Dodrzujte vystrazné pokyny a dalSi speci-
fické pokyny uvedené v ostatnich kapito-

lach:

Symbol

Popis

Kratce se dotknéte symbolu Zpét:
Skok o jednu Uroven menu zpét.

Dotknéte se dlouze symbolu Zpét po
dobu 3 sekund:

Skok zpét na zobrazeni stavu.

Sipka s hodinami:
Trvad déle nez 10 sekund, nez se na
displeji zobrazi nasledujici zobrazeni.

A

NEBEZPECI

oznaCuje bezprostfedné nebez-
pec¢nou situaci, kterd mdze mit za
nasledek Umrti nebo vazné télesna
zranéni, pokud se ji nezamezi.

Sipka s éasovym tdajem:
Trva uvedeny cas, nez se na displeji
zobrazi nasledujici zobrazeni.

VYSTRAHA

A

oznacuje nebezpecnou situaci,
kterd mUZe mit za nasledek Umrti
nebo vazné télesné zranéni, pokud
se ji nezamezi.

UPOZOR-
NENI

A

oznaCuje nebezpecnou situaci,
kterd mUze mit za nasledek lehka
nebo stfedni télesnd zranéni,
pokud se ji nezamezi.

Symbol ,,Otevfit menu nastaveni“:

Prejdéte do menu nastaveni
a otevrete menu nastaveni.

V pripadé potreby: Prejdéte v menu
nastaveni na pozadovanou funkci.

(viz 3.2.1 Otevreni menu nastaveni)

POZOR

oznaCuje nebezpe€nou situaci,
kterd mize mit za nasledek vécné
Skody, pokud se ji nezamezi.

Pozndmka

oznacCuje uzite¢né pokyny a tipy.

3 Princip funkce displeje

Otevrete symbol ,,RozSifené menu*:
:O Prfejdéte do rozSifeného  menu
O a otevrete rozSifrené menu.

V pripadé potfeby: Prejdéte v rozsi-

feném menu na pozadovanou funkci.

(viz 3.2.2 Otevfeni roz$ifeného menu)
Z4dnd akce po|Pokud po dobu 10 sekund neprove-

dobu 10 sekund

dete na displeji zddnou akci, prejde
displej bud zpét do nadrazeného
menu, nebo pfimo na zobrazeni stavu.

Touch & Swipe

Spotfebi¢ ovladate displejem Touch & Swipe.

displeje Touch & Swipe (déle jen ,displej*) vybirate funkce
spotfebie klepnutim na né nebo posunutim. Pokud po
dobu 10 sekund neprovedete na displeji Zaddnou akci, prejde
displej bud zpét do nadfazeného menu, nebo pfimo na

zobrazeni stavu.

3.1 Navigace a vysvétleni symbolii

Na obrazcich jsou pouzity rlzné symboly pro navigaci
pomoci displeje. Nasledujici tabulka tyto symboly popisuje.

Pomoci

Otevrete dvere
a znovu je zavrete.

Otevrete-li dvefe a ihned je opét
zavriete, prejde zobrazeni pfimo zpét
na zobrazeni stavu.

Pozndmka: Obrdzky displeje jsou uvedeny s anglickymi

Symbol

Popis

»

Dotknéte se kratce displeje:
Aktivuje/deaktivuje funkci.
Potvrzeni vybéru.

Otevrete podmenu.

vyrazy.

3.2 Menu

Funkce spotrebice jsou rozdéleny do rdznych menu:

Menu Popis

Hlavni menu Po zapnuti spotrebice se automaticky

zobrazi hlavni menu.
Odtud prejdete k nejdilezitéj$im
funkcim spotrebi¢e, menu nastaveni
a rozSirenému menu.

Dotknéte se displeje s urCenym
¢asem (napf. 3 sekundy):

Aktivace/deaktivace  funkce
hodnoty.

nebo

9

Settings

Menu pro nastaveni

Menu nastaveni obsahuje dalsi

funkce pro nastaveni spotfebice.

Posouvani doprava nebo doleva:
Navigujte v menu.

RozSifené menu

RozSifené menu obsahuje specialni
funkce pro nastaveni spotfebice.
Pfistup do rozSifeného menu je chra-
nény ciselnym kédem 15 1.

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

3.2.1 Otevieni menu nastaveni

Fig. 2 llustracni zobrazeni
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Menu nastaveni je oteviené.
P V pripadé potreby: Prejdéte na pozadovanou funkci.

3.2.2 Otevreni rozSifreného menu

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

ly
Access CN
9

151
2 B2
Access \

Fig. 4 llustracni zobrazeni, pfistup s ¢iselnym kédem 151
P Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Rozsifené menu je otevrené.
» V pfipadé potreby: Pfejdéte na poZzadovanou funkci.

3.3 Klidovy rezim

Pokud se displeje nedotknete po dobu 1 minuty, pfepne se
do klidového rezimu. V klidovém rezimu je jas zobrazeni ztlu-
meny.

3.3.1 Ukonceni klidového rezimu

» Prstem se kratce dotknéte displeje.
D> Klidovy rezim je ukonceny.

4 Uvedeni do provozu

4.1 Zapnuti spotrebice (prvni uvedeni do
provozu)

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:

Q Pristroj je nainstalovany a pfipojeny podle navodu
k montazi.

@ VSechny lepici pasky, lepici a ochranné félie a rovnéz
prepravni pojistky ve spotfebi¢i a na ném jsou odstra-
nény.

@ VSechny reklamni letaky jsou ze zasuvek vyjmuté.

Q@ Princip funkce displeje Touch & Swipe je znamy.
(viz 3 Princip funkce displeje Touch & Swipe)

Zapnéte pristroj pres displej Touch & Swipe:

» KdyZ je displej v klidovém reZimu: Dotknéte se kratce
displeje.

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

=5

Refrigerator 20 (
Freezer 20

Refrigerator 5

-18<¢

Freezer

Fig. 5 llustracéni zobrazeni

D> Zobrazi se zobrazeni stavu.

D> Spotfebic chladi na cilovou teplotu nastavenou z vyroby.

D> Spotfebi¢ se spusti v demo rezimu (zobrazi se zobra-
zeni stavu s napisem DEMO): Pokud se spotfebi¢ spusti
v demo rezimu, mdzete demo rezim b&éhem nésledujicich
5 minut deaktivovat. (viz Demo rezim)

Dalsi informace:

- IceMaker uvedte do provozu. (viz 4.2 Uvedeni IceMaker do
provozu*) *

- EasyTwist-Ice uvedte do provozu. (viz 4.3 Uvedeni EasyT-
wist-lce do provozu*) *

- SmartDevice uvedte do provozu. (viz 1.3 SmartDevice)
a (viz WLAN)

Poznamka

Vyrobce doporucuje:

» Vkladani potravin: Pockejte cca 6 hodin, aZz bude dosa-
Zena nastavena teplota.

P Mrazené vyrobky vkladejte pfi teploté -18 °C nebo nizsi.

» Dodrzujte pokyny ke skladovani. (viz 5.1 Pokyny ke skla-
dovani)

Poznamka
PfisluSenstvi dostanete v obchodé Liebherr-Hausgerate na
adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

4.2 Uvedeni lceMaker do provozu*

Pokud je spotrebi¢ vybaven IceMaker, musite pfed prvnim

pouzitim IceMaker vycistit.

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

Q Pripojeni vody je vytvofené. Viz Installation Guide nebo
navod k montazi*

[ Pristroj je kompletné pfipojeny.

> Vycistéte IceMaker. (viz 9.5.5 Cisténi EasyTwist-Ice*) *

P> Vycistéte IceMaker a nadrzku na vodu. (viz 95.5 Cisténi
EasyTwist-lce*) *

P Naplite nadrzku na vodu. (viz 8.9.1 Naplnéni nadrzky
vodou*) *

4.3 Uvedeni EasyTwist-Ice do provozu*

Pokud je spotfebi¢ vybaven EasyTwist-lce, musite pred
prvnim pouzitim EasyTwist-Ice vycistit.

* podle modelu a vybaveni
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Uskladneéni

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici predpoklady:
[ Pristroj je kompletné pripojeny.

P Vycistéte EasyTwist-Ice. (viz 9.5.5 Cisténi EasyTwist-Ice*)
P Naplnte nddrzku na vodu. (viz Naplnéni nadrzky na vodu)

5 Uskladnéni
5.1 Pokyny ke skladovani

A VYSTRAHA

Nebezpedi pozéaru
» NepouZivejte v potravinovém prostoru pristroje zadna
elektricka zafizeni, pokud nejsou doporucena vyrobcem.

Poznamka

Spotfeba energie stoupd a chladici vykon se zmenSuje,
pokud nestaci ventilace.

» Nechte vzdy volnou vzduchovou Stérbinu.

DodrZujte nasledujici zadani pro skladovani:

- Nechte volnou vzduchovou Stérbinu na ventilatoru.

-V mraznicce: Potraviny dobfe zabalte.

- Potraviny, které snadno pfijimaji nebo uvoliuji zapach
nebo chut, zabalte do uzavienych naddob nebo zakryjte.

- Syrové maso nebo ryby zabalte do Cistych, uzavienych
nadob. Tim se zabrani tomu, aby se maso nebo ryby doty-
kaly jinych potravin nebo na né kapaly.

- Tekutiny uchovavejte v uzavienych nadobach.

- Potraviny skladujte s odstupy, aby vzduch mohl dobfe
cirkulovat.

- Potraviny skladujte podle pokynd na obalu.

- Vzdy dodrzujte minimalni datum spotfeby uvedené na
obalu.

Poznamka
Nedodrzeni téchto zdsad mize vést ke zkazeni potravin.

5.2 Chladnicka

Vlivem cirkulace vzduchu vznikaji v chladni¢ce zdény s rozdil-
nymi teplotami. Jednotlivé teplotni zény najdete v prehledu
spotfebic¢l a vybaveni. (viz 1.2 Pfehled spotfebicl a vyba-
veni)

5.2.1 Tridéni potravin

» Horni oblast a dvefe: Maslo, syry, konzervy a tuby.
» Nejchladnéjsi teplotni zéna: Skladujte potraviny, které se
snadno kazi, jako hotova jidla, maso a uzeniny.

» Nejspodngjsi ulozisté: Skladujte syrové maso nebo ryby.

5.3 EasyFreshO©O # ©

EasyFresh se hodi pro nezabalené potraviny, jako je ovoce
a zelenina.

Vlhkost vzduchu v zasuvce zavisi na obsahu vlhkosti vloze-
nych potravin a na cetnosti otvirdni. Vlhkost vzduchu
mdzete regulovat.

5.3.1 Tridéni potravin

P Skladujte nezabalené ovoce a zeleninu.
PFi pfilis vysoké vlhkosti:

» Regulujte vlhkost vzduchu.

5.4 Mraznicka

Zde se pfi -18 °C vytvafi suché, mrazivé skladovaci klima.
Mrazivé skladovaci klima je vhodné ke skladovani hlubo-
kozmrazenych vyrobkd a mrazenych vyrobk( po dobu néko-
lika mésict, k vyrobé kostek ledu nebo k zamrazeni
Cerstvych potravin.

5.4.1 Mrazeni potravin

Mnozstvi mraZzenych potravin

V rozmezi 24 hodin miZete zmrazit maximalné tolik kg
cerstvych potravin, kolik je uvedeno na typovém Stitku
(viz 10.5 Typovy §titek) pod Udajem ,Mrazici vykon... kg/24h"

Aby potraviny rychle promrzly i uvnitf, dodrzujte nésledujici
mnozstvi v jednom baleni:

- Ovoce a zeleninado 1kg
- Masodo 2,5 kg

MrazZeni potravin se SuperFrost

V zavislosti na mnozstvi mrazenych potravin mizete pfed

zmrazenim aktivovat funkci SuperFrost, abyste dosahli

nizSich mrazicich teplot. (viz SuperFrost)

» Pokud je mnozstvi mrazenych potravin vétsi nez pfiblizné
2 kg, aktivujte funkci SuperFrost.

Okamzik aktivace funkce SuperFrost zavisi na mnozstvi

mrazenych potravin:

Mnozstvi  mraze- | Okamzik pro aktivaci SuperFrost

nych potravin

Malé mnoz- | SuperFrost aktivujte asi 6 hodin pred

stvi mrazenych | mrazenim.

potravin Jakmile spotfebi¢ automaticky deak-
tivuje funkci SuperFrost, vlozte potra-
viny.

Maximalni  mnoz- | SuperFrost aktivujte asi 24 hodin pred

stvi mrazenych | mrazenim.

potravin Jakmile spotfebi¢ automaticky deak-
tivuje funkci SuperFrost, vlozte potra-
viny.

Tridéni potravin

A UPOZORNENI

Nebezpedi zranéni sklenénymi strepy!

Lahve a plechovky s napoji mohou pfi mrazeni prasknout. To

plati zvla$té pro ndpoje sycené oxidem uhli¢itym.

» Lahve a plechovky s népoji zmrazujte pouze v pripadé, ze
jste aktivovali funkci BottleTimer v aplikaci SmartDevice.

Mnozstvi mraze-
nych potravin

Tridéni potravin

Malé mnoz- | Zabalené potraviny vloZte do nejhorejsi
stvi  mrazenych | zasuvky.
potravin Pokud je to mozné, umistéte potraviny

do zadni ¢asti zadsuvky u zadni stény.

Maximalni mnoz-
stvi  mrazenych
potravin

Rozdélte zabalené potraviny do vSech
zasuvek, ale mraZzené potraviny vkla-
dejte pouze do spodni zdsuvky.

Pokud je to mozné, umistéte potraviny
do zadni ¢asti zasuvky u zadni stény.

* podle modelu a vybaveni



Uspora energie

5.4.2 Rozmrazovani potravin

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy z jidla!
» Rozmrazené potraviny znovu nemrazte.
» Rozmrazené potraviny zpracujte co nejrychleji.

Potraviny mlzete rozmrazovat rdiznymi zpQsoby:
- v chladnicce

- v mikrovlnné troubé

- v troubé&/horkovzdusné troubé

- pri pokojové teploté

» Odeberte pouze tolik potravin, kolik je nutné.

5.5 Doba skladovani

Uvedené doby skladovani jsou orientacni hodnoty.

U potravin s uvedenim minimalni trvanlivosti plati vzdy
datum uvedené na obalu.

5.5.1 Chladnicka

Plati minimalni datum spotfeby uvedené na obalu.

5.5.2 Mraznicka

Orientani hodnoty skladovatelnosti rdznych druht
potravin

Zmrzlina pfi -18 °C 2 az 6 mésicl
Saldm, Sunka pfi -18 °C 2 a7 3 mésicl
Chléb, pecivo pfi -18 °C 2 az 6 mésicl
Zvéfina, vepfové maso | pfi -18 °C 6 az 9 mésicu
Ryby, tuéné pfi -18 °C 2 az 6 mésicl
Ryby, libové pfi -18 °C 6 az 8 mésicu
Syry pfi -18 °C 2 az 6 mésicl
Dribez, hovézi maso | pfi-18 °C 6 az 12 mésicl
Zelenina, ovoce pfi-18 °C 6 az 12 mésicQ

6 Uspora energie

- Je trfeba stale dbat na spravny pfivod vzduchu a odvétra-
vani. Nezakryvejte ventilacni otvory, pfip. mfizky.

- Vétraci Stérbiny nikdy nezakryvejte.

- Spotrebi¢ nestavte na pfimé slunecni svétlo nebo vedle
topeni apod.

- Pokud spotrebi¢ ustavite pfimo vedle trouby, mize se
spotfeba energie mirné zvysit. To zavisi na délce a inten-
zité pouzivani trouby.

- Spotfeba energie zavisi na podminkach instalace, napf.
na okolni teploté (viz 1.4 Oblast pouziti pfistroje) . Pfi
vy$8i okolni teploté se mize spotieba energie zvysit.

- Pristroj otvirejte na co nejkratsi dobu.

- Cim niz8i teplota je nastavena, tim vy$si je spotfeba
energie.

- Potraviny ukladejte roztfidéné: home.liebherr.com/food.

- VSechny potraviny uchovavejte dobfe zabalené a zakryté.
Zamezi se tak tvorbé jinovatky.

- Potraviny vyjimejte jen po nezbytné nutnou dobu, aby se
prilis neohraly.

- Vkladani horkych jidel: nejprve nechte zchladnout na
pokojovou teplotu.

- Mrazené potraviny nechte rozmrazit v chladnicce.

- Pri delSi dovolené pouzijte funkci HolidayMode (viz Holi-
dayMode) .

7 Obsluha
7.1 Ovladaci a indikacni prvky

7.1.1 Zobrazeni stavu

Fig. 6 Zobrazeni stavu zobrazuje skutecnou teplotu.
(1) Ukazatel teploty (2) Ukazatel teploty
v chladniéce v mraznicce

Zobrazeni stavu zobrazuje skuteénou teplotu a je vychozim
zobrazenim stavu. Odtud se provadi navigace k nastavenim
a funkcim.

7.1.2 Symboly indikace

Symboly indikace informuji o aktualnim stavu pfistroje.

Symbol Stav pfistroje
Standby
Pristroj

vypnuty.

nebo teplotni zéna jsou

Pulsujici Cislo

\Nl/
- C

Pristroj pracuje. Teplota pulsuje,
NLIVZ dokud neni dosazeno nastavené
_1I852 hodnoty.

/TN Pulsujici symbol

PFistroj pracuje. Provede se nasta-
= veni.
VAN

7.2 Funkce spotrebice

7.2.1 Poznamky k funkcim spotrebice

Funkce spotfebice jsou z vyroby nastavené tak, aby byl
spotrebi¢ plné funkéni.

Pfed zménou, aktivaci nebo deaktivaci funkci spotfebice se
ujistéte, Ze jsou splnény nasledujici pozadavky:

Q Precetli jste si popisy fungovani displeje a porozuméli
tomu. (viz 3 Princip funkce displeje Touch & Swipe)

Q Seznamili jste se s ovladacimi a zobrazovacimi prvky
spotrebice.

\
Vypnuti a zapnuti spotiebice
Tato funkce slouzi k vypnuti a zapnuti celého spotrebice.

Vypnuti spotrebice

Pokud spotrebi¢ vypnete,
zUstanou ulozena.

dfive provedend nastaveni

* podle modelu a vybaveni
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Zajistéte, aby byly splnény néasledujici predpoklady:
Q Pokyny k jednani (viz 11 Odstaveni z provozu) jsou prove-
dené.

5

Fig. 7

Fig. 8

Fig. 8
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Spotrebic je vypnuty.
D> Na displeji se objevi symbol Standby.
D> Displej z&erna.

Zapnuti spotiebice

KdyzZ se displej nachazi v klidovém rezimu:
p» Dotknéte se kratce displeje.

L J uEBHERR || J

Fig. 9 llustracni zobrazeni
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
KdyZ se spotfebi¢ spusti v demo rezimu:
» Deaktivace demo rezimu. (viz Deaktivace demo rezimu)
D> Spotrebic je zapnuty.
D> Drive provedend nastaveni jsou obnovena.
> Spotfebic chladi na nastavenou cilovou teplotu.

O
B Zapnuti a vypnuti teplotni zény

Jednotlivé teplotni zény spotfebice mizete vypnout samo-
statné.

Vypnuti chladnicky
Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:
Q Chladnicka je prazdna.

Refrigerator 5+

18+

Freezer

9 2 £
Refriger

Refrigerator ()

=18+

Freezer

Fig. 10 Ilustracni zobrazeni
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Chladnicka je vypnuta.
Vypnuti mraznicky*
Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:
@ Mraznicka je prazdna.
Q IceMaker je vypnuty*
O Nadrzka na vodu EasyTwist-Ice je vyprazdnénd*

Refrigerator 5 (

Refrigerator

Freezer '1 8"C Freezer

Freezer

Fig. 11 llustracéni zobrazeni
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Mraznicka je vypnuta.

Zapnuti chladnicky

Refrigerator

Freezer

Refrigerator 5

-18¢

Refrigerator 15-c

1 OS Freezer -18¢ Freezer

Refriéato' \

Fig. 12 llustracni zobrazeni
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Chladnicka je zapnuta.
D> Spotrebic¢ chladi na naposledy nastavenou teplotu.

10
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Obsluha

Zapnuti mraznicky*

Refrigerator 5 (

-18¢

Refrigerator

Freezer Freezer

Fig. 13 llustracni zobrazeni
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Mraznicka je zapnuta.
D> Spotrebic chladi na naposledy nastavenou teplotu.

WLAN

Pomoci této funkce pfipojite své zafizeni k siti WLAN. Pak ho
mUzete ovladat pomoci aplikace SmartDevice na mobilnim
zafizeni. Tuto funkci mdlzete také pouzit k odpojeni nebo
resetovani pfipojeni WLAN.

Dalsi informace k SmartDevice: (viz 1.3 SmartDevice)

Poznamka
Funkce SmartDevice neni k dispozici v nasledujicich zemich:
Rusko, Bélorusko, Kazachstan.

Prvni vytvoreni pripojeni WLAN
Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:

Q Aplikace SmartDevice je nainstalovana
apps.home.liebherr.com).
O Je dokoncena registrace v aplikaci SmartDevice.

(viz

Access Point

WiFi

Fig. 15
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
P> Prfipojeni je vytvoreno.

Odpojeni od WLAN

A

On Rese »
WiFi {b

Fig. 17
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Pfipojeni je odpojeno.

Reset pripojeni k WLAN

S B

off Info » Ilzfesse:fora"cnnds. » »
WiFi {5 {?é

Res Wik

Fig. 19

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> Pripojeni WLAN a dalSi nastaveni WLAN se obnovi na
tovarni nastaveni.

Zobrazeni informaci o pripojeni WLAN

ad 5 - % -

SSID: FritzBox12345678
MAC: 84:7B:EB:1D:2D:C1
Signal: High

Type: CM002

FW:1.0.0

Status: Connected
Fehler: No IP

» »

WiFi

Fig. 21
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

* podle modelu a vybaveni
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Teplota

Pomoci této funkce nastavite teplotu.

Teplota zavisi na téchto faktorech:

- Cetnost otevirani dvefi

- Doba trvani otevieni dvefi

- Teplota mistnosti v misté instalace
- Druh, teplota a mnozZstvi potravin

Teplotni z6na Tovarné Doporucené nasta-
nastavena veni
teplota
5°C 4°C
Chladnicka
-18 °C -18 °C
.v
Mraznicka

Nastaveni teploty v chladnicce

Fig. 22 llustracni zobrazeni
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Teplota je nastavena.

Nastaveni teploty v mraznicce

Refrigerator

Freezer

Refrigerator

Freezer

Fig. 23
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
P> Teplota je nastavena.

°C
Jednotka teploty

Tato funkce umoznuje nastaveni jednotky teploty. Jako
jednotku teploty mdZete nastavit stupné Celsia nebo stupné
Fahrenheita.

Nastaveni jednotky teploty

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 25 llustracni zobrazeni: Pfejdéte ze stuprid Celsia na
stupné Fahrenheita.

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Jednotka teploty je nastavena.

SuperCool

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim
SuperCool. Pokud aktivujete rezim SuperCool, spotfebic
zvySi chladici vykon. Tim se dosdhne nizSich chladicich
teplot. Pokud chcete rychle zchladit velké mnoZstvi potravin,
muzZete aktivovat funkci SuperCool.

Kdyz je funkce aktivni, pracuje spotrebi¢ s vy$Sim v>'/konem.

Tim mohou byt pracovni zvuky spotfebice doCasné hlasitéjsi
a zvySsi se spotfeba energie.

Aktivace SuperCool

Okamzik pro aktivaci funkce:

- Pokud chcete v chladni¢ce skladovat Cerstvé potraviny:
Aktivujte funkci pfi vlozeni potravin.

SuperCool

SuperCool

Fig. 27
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
-nebo-
» Pomoci aktivujte aplikaci SmartDevice.

D> Funkce SuperCool je aktivovana.
D> Ukazatel teploty zmodra.
Deaktivace SuperCool

SuperCool se po 18 hodindch automaticky deaktivuje.
SuperCool mlzete vSak kdykoliv deaktivovat rucné:

12
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Fig. 28
» = R
SuperCool SuperCd SuperCool
Fig. 29

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
-nebo-
» Provedte deaktivaci pomoci aplikace SmartDevice.

D> SuperCool je deaktivovany.
D> Spotfebic pracuje dale v normalnim rezimu.
P> Spotrebic¢ chladi na pfedem nastavenou teplotu.

PowerCool

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim
PowerCool. PowerCool zajistuje optimalni vrstveni teplot
k chlazeni vasich potravin.

Funkce se vztahuje na chladnicku.

Pouziti:

- pfivysoké teploté prostredi (cca od 35 °C)

- privysoké vlhkosti vzduchu, napf. v letnim obdobi

- pri skladovani vlhkych potravin k zabranéni tvorbé
kondenzatu ve vnitfnim prostoru

Poznamka
Ventildtor mize bézet i pri deaktivované funkci. Zajistuje tak
optimalni rozloZeni teploty v pfistroji.

Kdyz je funkce aktivni, pracuje spotrebic¢ s vy$Sim V)'/konem.

Tim mohou byt pracovni zvuky spotfebic¢e doCasné hlasitéjsi
a zvySi se spotfeba energie.

Aktivace PowerCool

5

Fig. 30

I »

PowerCool

PowerCool

!@ »

Fig. 31
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Funkce PowerCool je aktivovana.

Deaktivace PowerCool

5

Fig. 32

PowerCool Powercx{b

Fig. 33
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
> PowerCool je deaktivovany.

N

aE VarioTemp*

Diky této funkci mdzete mrazni¢ku pouzit jako dal$i chladici
z6nu. MlZete nastavit teplotu od -2 °C do 14 °C. Pokud tuto
funkci zapnete, mohou se ze spotrebice zacit ozyvat hluc-
néjsi zvuky. Spotrebic je vSak plné funkéni.

Spolecnost Liebherr doporucuje pro skladovani potravin
v mrazicim prostoru pfi aktivaci funkce VarioTemp néasledu-
jict:

Teplotni rozsah | Potraviny

4°Caz9°C jiz pfipravena jidla, syry, konzervy
0°C zabalené ovoce a zelenina
-2°C cerstvé ryby a morské plody

10 °C az 14 °C | Potraviny citlivé na chlad, jako jsou napf.
sladké brambory, dyné nebo tropické
ovoce, potraviny nebo ndpoje, které by pfi

konzumaci nemély byt pfiliS studené

Aktivace VarioTemp

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:

O IceMaker je vygistény. (viz 9.5.5 Cisténi EasyTwist-lce*) *

a Easx]/Twist—Ice je vycistény. (viz 955 Cisténi EasyTwist-
lce*) *

A VYSTRAHA

Nebezpeci otravy z jidla!
» Rozmrazené potraviny znovu nemrazte.
» Rozmrazené potraviny zpracujte co nejrychleji.

5

Fig. 34

Freezer will change to

TH »

VarioTemp

P{ﬁb-»

VarioTemp

Fig. 35

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> Funkce VarioTemp je aktivovana.

D> IceMaker je vypnuty*

P> VarioTemp se nastavi na novou hodnotu.

D> Na ukazateli stavu se zobrazi pfednastavena teplota
teprve tehdy, kdyz je dosazena.

* podle modelu a vybaveni
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Zmeéna VarioTemp
Zajistéte, aby byly splnény néasledujici predpoklady:
Q@ Funkce VarioTemp je aktivovana. (viz Aktivace VarioTemp)

A VYSTRAHA

Nebezpeci otravy z jidla!
» Rozmrazené potraviny znovu nemrazte.
» Rozmrazené potraviny zpracujte co nejrychleji.

Refrigerator

Vario Temp

Refrigerator Refrigerator

Vario Temp

Vario Temp

Fig. 36 Ilustracni zobrazeni: Zménte VarioTemp z 12 °C na
5 °C pro kombinovanou chladnic¢ku s mraznickou s EasyF-
resh.

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> VarioTemp je zménény.

D> V ukazateli stavu se zobrazi nova cilova teplota teprve
tehdy, kdyZ je dosaZena.

Deaktivace VarioTemp

5

Fig. 37

Tim se zajisti uchovani vyzivné hodnoty, vzhledu a chuti
potravin.

- ZvySeni rezerv chladu v uskladnénych mrazenych vyrob-
cich, nez se spotrebi¢ odmrazi.

Kdyz je funkce aktivni, pracuje spotrebic¢ s vy$Sim v>'/k0nem.

a zvysi se spotfeba energie.

Aktivace SuperFrost

Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:

[ V uvahu se bere zmrazovaného mnozstvi a doba aktivace

funkce SuperFrost. (viz Mrazeni potravin se SuperFrost)
Q VarioTemp je deaktivovany. (viz VarioTemp*) *

SuperFrost

Fig. 40
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
-nebo-
» Pomoci aktivujte aplikaci SmartDevice.

D> Funkce SuperFrost je aktivovana.
D> Ukazatel teploty zmodra.
Deaktivace SuperFrost

SuperFrost se automaticky deaktivuje po 56 az 72 hodinach
v zavislosti na mnozstvi ulozenych potravin. SuperFrost
muzete v8ak kdykoliv deaktivovat ru¢né:

5

VarioTemp will change

1o freezer -18°C.
» » Please remn: sensitive »
food.
. . Press screy 2 seconds.
VarioTemp VarioTel

VarioTemp

Fig. 38
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> VarioTemp je vypnuty.
> Mraznicka se vychladi na prednastavenou teplotu.

>k
K SuperFrost

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim
SuperFrost. Pokud aktivujete rezim SuperFrost, spotfebic
zvySi mrazici vykon. Tim dosdhnéte nizSich mrazicich teplot.
Pouziti:

- Rychlé promrazeni Cerstvych potravin az do stfedu.

Fig. 41

**>|<

SuperFrost

SuperFrost Supean&

Fig. 42
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
-nebo-
» Provedte deaktivaci pomoci aplikace SmartDevice.

D> SuperFrost je deaktivovany.
D> Spotrebic pracuje dale v normalnim rezimu.
D> Spotfebic chladi na pfedem nastavenou teplotu.

Spustit cyklus odmrazovani

Tuto funkci pouzijte k ruénimu spusténi automatického cyklu
odmrazovéni, pokud se v pfipadé poruchy cyklus odmrazo-
vani nespusti automaticky.

14
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Spusténi cyklu odmrazovani

{5‘ » Mawal d frost

Manual defrost

*()

Manual defrost

Fig. 44

» Provedte akeni kroky podle obrazku.

> Je spustény cyklus odmrazovani: Symbol blikd az do
doby, kdy je cyklus odmrazovani automaticky ukoncen.

D> Kdyz je cyklus odmrazovani ukoncen: SpotfebiC pracuje
dale v normalnim rezimu.

ZrusSeni cyklu odmrazovani

Cyklus odmrazovani se ukonci automaticky. Cyklus odmra-
zovani v8ak mizete kdykoli béhem procesu odmrazovani
zrusit:

Manual defrost

Maiwual d frost Maiwual @st

Fig. 45
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Cyklus odmrazovani je zrusen.
P> Spotrebic pracuje dale v normalnim rezimu.

L3
PartyMode

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim
PartyMode. Rezim PartyMode aktivuje rdzné funkce, které
jsou uziteCné pro party.

PartyMode aktivuje nasledujici funkce:

- SuperCool (viz SuperCool)

- SuperFrost (viz SuperFrost)

- lceMaker pomoci Maxlce (viz IceMaker / MaxIce *) *
V8echny uvedené funkce mdzZete nastavit individudlné

a flexibilné. Pokud deaktivujete rezim PartyMode, pak budou
zamitnuty vSechny zmény.

Kdyz je funkce aktivni, pracuje spotrebic¢ s vy$Sim vaonem.

Tim mohou byt pracovni zvuky spotrebiCe doCasné hlasitéjsi
a zvysi se spotfeba energie.

Aktivace PartyMode

Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:

Q IceMaker je v provozu. (viz 4.2 Uvedeni IceMaker do
provozu*) *

5

Fig. 46

Lr
PartyMode

PartyMode

Fig. 47
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
P> PartyMode a pfislusné funkce jsou aktivované.
D> Ukazatel teploty zmodra.
D> Aktudlni teplota blika, dokud se nedosahne cilové teploty.
Deaktivace PartyMode

Rezim PartyMode se po 24 hodinach automaticky deaktivuje.
Rezim PartyMode v8ak mdzete kdykoliv deaktivovat ru¢né:

5

Fig. 48

Lr
PartyMode

» »
PartyMode PartyMcQ}

Fig. 49

P Provedte akéni kroky podle obrazku.

P> PartyMode je deaktivovany.

D> Spotfebi¢ chladi na pfedem nastavenou teplotu: Aktudlni
teplota blika, dokud se nedosahne cilové teploty.

A
HolidayMode

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete Holiday-
Mode. Pokud aktivujete HolidayMode, chladnicka se nastavi
na 15 °C. To Setfi energii béhem delSi nepfitomnosti a zabra-
nuje vzniku nepfijemnych pachd a plisni.

Stav spotrebice s aktivnim HolidayMode
Chladnicka chladi na 15 °C.
EasyFresh chladi na 15 °C.

V mrazni¢ce se udrzuje nastavena teplota.

PartyMode je deaktivovany.

SuperCool je deaktivovany.

PowerCool je deaktivovany.

Aktivace HolidayMode

P Vyprazdnéte zcela chladnicku.
» Vyprazdnéte zcela EasyFresh.

»

HolidayMode

* podle modelu a vybaveni
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Fig. 51

» Provedte akéni kroky podle obrazku.

D> Funkce HolidayMode je aktivovana.

D> Ukazatel teploty zmodrd a zobrazuje symbol Holiday-
Mode.

Deaktivace HolidayMode

5

Fig. 52

o

HolidayMode

HolidayMode Holidayl{é

Fig. 53
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> HolidayMode je deaktivovany.
D> Spotrebic chladi na pfedem nastavenou teplotu.

Y SabbathMode

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete
SabbathMode. Pokud tuto funkci aktivujete, nékteré elektro-
nické funkce se vypnou. To umozhuje vasemu spotrebici
splnit ndbozenské pozadavky Zidovskych svatkd jako napf.
Sabat a je v souladu s certifikaci STAR-K Kosher.

Stav spotrebice s aktivnim SabbathMode

Ukazatel stavu trvale ukazuje SabbathMode.

V8echny funkce na displeji kromé funkce Deaktivace
SabbathMode jsou zablokovany.

Aktivni funkce z{stanou aktivni.

Displej zUstane svétly, kdyz zaviete dvifka.

Vnitini osvétleni je deaktivované.

Pfipominky se neprovedou. Nastaveny Casovy interval se
dodrzi.

Pfipominky a vystrahy se nezobrazuji.

Dverni alarm neni k dispozici.

Teplotni alarm neni k dispozici.

IceMaker je mimo provoz*

Cyklus odmrazovani pracuje pouze v zadaném case, bez
ohledu na pouzivani spotrebice.

Po vypadku proudu se spotrebic vrati do SabbathMode.

Stav spotrebice

Poznamka
Tento spotrebi¢ ma certifikdt institutu ,Institute for Science
and Halacha*, (www.machonhalacha.co.il)

Seznam spotiebicl, certifikovanych podle STAR-K najdete
na adrese www.star-k.org/appliances.

Aktivace SabbathMode

A VYSTRAHA

Nebezpeci otravy zkazenymi potravinami!

Pokud jste zapnuli rezim SabbathMode a dojde k vypadku

napdjeni, na stavovém displeji se zadnd zprava o vypadku

napajeni nezobrazi. Po skonceni vypadku napdjeni pracuje

spotrebi¢ dal v rezimu SabbathMode. Pri vypadku proudu

se mohou potraviny zkazit a jejich konzumace mdze vést

k otravé jidlem.

Po vypadku napajeni:

» Potraviny, které byly zmrazené a jsou
nejezte.

rozmrazeng,

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 55
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> SabbathMode je aktivovan.
D> Ukazatel stavu trvale ukazuje SabbathMode.

Deaktivace SabbathMode

SabbathMode se po 80 hodinach automaticky deaktivuje.
SabbathMode v8ak mlzete kdykoliv deaktivovat ru¢né:

LT

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{(é

Fig. 56
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> SabbathMode je deaktivovany.

EnergySaver

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim
Uspory energie. Pokud aktivujete rezim Uspory energie,
spotfeba energie se snizi a teplota ve spotiebiCi se zvysi.
Potraviny z(stavaji Cerstvé, ale jejich trvanlivost se zkracuje.

Doporucené nastaveni
(viz Nastaveni teploty

Teplota pri
aktivnim  Ener-

Teplotni zéna

v chladnicce) gySaver

4°C 7°C
Chladnicka

-18 °C -16 °C

Mraznic¢ka

Teploty

Aktivace EnergySaver

5

16
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Fig. 57

EnergySaver

EnergySaver

Fig. 58
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Je aktivovan reZzim Uspory energie.

Deaktivace EnergySaver

5

Fig. 59
» d O
EnergySaver EnergyS EnergySaver
Fig. 60

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Je deaktivovan rezim Uspory energie.

IceMaker / Maxlce *

Pomoci funkce IceMaker zapnete nebo vypnete vyrobu
kostek ledu. Pomoci funkce MaxlIce zvySite mnoZstvi kostek
ledu v IceMaker. Maxlce se po 48 hodindch automa-
ticky vypne. Maxice mizete vS8ak kdykoliv vypnout ruéné:
(viz Vypnuti MaxIce)

Vice informaci o mnoZstvi|(viz 10.1 Technické Udaje)
kostek ledu:

DalSi informace o pfivodu vody | (viz Privod vody
IceMaker: IceMaker *)

Vice informaci o ¢isténi vedeni
IceMaker:

(viz TubeClean *)

Kdyz je funkce aktivni, pracuje spotrebi¢ s vy$Sim vykonem.
Tim mohou byt pracovni zvuky spotfebice docasné hlasitéjsi
a zvysi se spotfeba energie.

Kdyz zapnete funkci VarioTemp, funkce IceMaker se automa-
ticky vypne. (viz VarioTemp*) *

Aktivace IceMaker

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

Q Je vytvoreny pfivod vody na pevné pfipojce vody. Viz
montazni ndvod.*

Q IceMaker je v provozu. (viz 8.9 IceMaker*)

@ Nadrzka na vodu je naplnénd. (viz 8.9.1 Naplnéni nadrzky
vodou*) *

5

Fig. 61

IceMaker
Fig. 62
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
-nebo-

» Pomoci aktivujte aplikaci SmartDevice.

D> Funkce IceMaker je aktivovana. Nez IceMaker vyrobi prvni
kostky ledu, mUze to trvat az 24 hodin.

Aktivace IceMaker pomoci MaxIce

Pokud jste predtim jeSté neaktivovali funkci IceMaker, zaji-

stéte, aby byly splnény nasledujici predpoklady:

Q Je vytvoreny pfivod vody na pevné pfipojce vody. Viz
montazni navod*
Q IceMaker je v provozu. (viz 8.9 IceMaker*)

@ Nadrzka na vodu je naplnénd. (viz 8.9.1 Naplnéni nadrzky
vodou*) *

5

Fig. 63

Sl >

IceMaker

Maxlce
Fig. 64
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
-nebo-

» Pomoci aktivujte aplikaci SmartDevice.
D> IceMaker je aktivovan pomoci Maxice.

Prepnuti mezi IceMaker a MaxIce
Kdyz jste aktivovali IceMaker a chcete pfepnout na Maxlce:

5

Fig. 65

* podle modelu a vybaveni
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IceMaker IceMaker

» 4-% ot

»

ot Malce . mp
IceMake{b Maxlce

Fig. 66
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
D> IceMaker je aktivovan pomoci Maxlce.

Kdyz jste aktivovali MaxIce a chcete prepnout na IceMaker:

5

Fig. 67

= i «% TS

IceMaker

Maxice MaxIce {5

(N o wp
IceMake& IceMaker

Fig. 68
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
D> Funkce IceMaker je aktivovana.
D> Maxlce je vypnuty.
Vypnuti IceMaker a Maxlice
Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:
O N&drzka na vodu je vyprazdnéna. (viz 8.9 IceMaker*) *

5

Fig. 69

IceMaker IceMake)

D e 4-% or B

»

5
G e mp N
»

IceMak IceMaker

Fig. 70 Ilustracni zobrazeni s aktivni funkci IceMaker
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
-nebo-
» Provedte deaktivaci pomoci aplikace SmartDevice.

P> IceMaker a MaxIce jsou deaktivovany.
> Bézici vyroba ledovych kostek se ukonéi.
D> IceMaker se automaticky vypne.

Vypnuti MaxlIce

P Zapnéte IceMaker. (viz Aktivace IceMaker)

D> Maxice je vypnuty.

D> Funkce IceMaker je zapnuta.

D> Vypnuti IceMaker a Maxlce: (viz Vypnuti IceMaker
a Maxlce)

3
Privod vody IceMaker *

Pomoci této funkce nastavite pfivod vody. Privod vody regu-
luje mnozstvi pfivddéné vody. Pokud pfivod vody muzete
zmeénit, kdyZ neodpovidd tlaku vody a velikosti vydavanych
kostek ledu.

Pfivod vody je pfi dodani nastaveny na hodnotu 4. Mdzete
zvolit hodnotu od 1 (nejmensi pfivadéné mnozstvi) do
8 (nejvetsi privadéné mnozstvi).

Nastaveni pfivodu vody

Zajistéte, aby byly splnény nésledujici predpoklady:

Q IceMaker je v provozu. (viz 4.2 Uvedeni IceMaker do

provozu*) *
QO IceMaker je aktivovany. (viz IceMaker / Maxlice *) *

Ice cube size

» mim6 »

»

5 @) Yy 5607FY ©
Ice cubd Ice cube size

Ice cube size

Fig. 72 llustracni zobrazeni: Pfejdéte z hodnoty 5 na
hodnotu é.

» Provedte akéni kroky podle obrazku.

D> Privod vody je nastaveny.

TubeClean *

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim

TubeClean. Pokud aktivujete TubeClean, vedeni IceMaker se

vycisti.

Aktivace TubeClean

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

O Cisténi IceMaker je pfipravené. (viz 956 Cisténi
IceMaker*)

Q Prazdna nadoba o objemu 1,5 | a maximalni vySce 10 cm
je pfipravena.

» Nadobu vlozZte do zdsuvky pod IceMaker.

18
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&

» »

TubeClean Tuk «Clea |

&

G2 2

TubeC\e

TubeClean

Fig. 74

» Provedte akeni kroky podle obrazku.

> TubeClean je aktivovany.

P> Proces ¢iSténi je spustény: Symbol blika, dokud se proces
¢isténi po 60 minutach automaticky neukon@i.

D> Kdyz je cyklus cCisténi ukonéen: Spotfebi¢ pracuje déle
v normalnim rezimu.

Deaktivace TubeClean

TubeClean se po 60 minutdch automaticky ukonci. TubeC-
lean mUzZete v3ak také kdykoliv béhem procesu ¢isténi deak-
tivovat rucné:

» = I
Tuk «Clea | Tuk «Cle TubeClean

Fig. 75
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
D> TubeClean je deaktivovany: Proces Cisténi je zruSeny.
D> Spotrebic pracuje dale v normalnim rezimu.

-
CleaningMode

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete rezim Clea-
ningMode. Rezim CleaningMode umoziuje pohodlné ¢isténi
pristroje.

Toto nastaveni se vztahuje na chladni¢ku.

Pouziti:
- Vygistéte chladnigku. (viz 9.5 Cisténi pfistroje)

Stav spotrebice s aktivnim rezimem CleaningMode

Ukazatel stavu trvale ukazuje CleaningMode.

Chladnicka je vypnuta.

Vnitini osvétleni je aktivované.

Pfipominky a varovani se nezobrazuji. Nezazni Zadny
signalni ton.

Stav spotrebice

Aktivace CleaningMode

ES

Fig. 76

CleaningMode

CleaningMode

Fig. 77
» Provedte akéni kroky podle obrazku.

D> Funkce CleaningMode je aktivovana.
D> Ukazatel stavu trvale ukazuje CleaningMode.
Deaktivace CleaningMode

Rezim CleaningMode se po 60 minutach automaticky deakti-
vuje. Rezim CleaningMode v8ak mizete kdykoliv deaktivovat
rucné:

CleaningMode Cleaning{éz

Fig. 78
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
D> CleaningMode je deaktivovany.
D> Spotfebi¢ chladi na pfedem nastavenou teplotu.

-
dh Jas displeje

Tato funkce umoznuje krokové nastaveni jasu displeje.

g &

CleaningMode

MUZete nastavit nasledujici Urovné jasu:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (prfednastaveno)

Nastaveni jasu

Fig. 80 Ilustracni zobrazeni: Prejdéte z 80 % na 60 %.
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Jas je nastaven.

@

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete dverni
alarm. Dverni alarm zazni, kdyz jsou dvefe pfiliS dlouho
oteviené. Dvefni alarm je pfi doddvce aktivovany. Mlzete
nastavit, jak dlouho mohou byt dvere oteviené, nez se spusti
dverni alarm.

Dverni alarm

MUZete nastavit nasledujici hodnoty:
- 1minuta

- 2 minuty

- 3 minuty

- Vyp

* podle modelu a vybaveni
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Nastaveni dverniho alarmu

ES

Fig. 81

[

Door alarm

Door ala in. Door alarm

Fig. 82 Illustracni zobrazeni: Pfepnuti dvefniho alarmu
z 1 minuty na 3 minuty.

» Provedte akeni kroky podle obrazku.
P> Dvefni alarm je nastaveny.

Deaktivace dverniho alarmu

ES

Fig. 84

[

Door alarm

Door alarm

Door ala

31 N [

Fig. 85
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Dvefni alarm je deaktivovany.

DM Zablokovani zadavani

Pomoci této funkce aktivujte nebo deaktivujte zablokovani
zadavani. Zablokovani zadavani zabranuje ndhodnému ovla-
dani spotrebice, napr. détmi.

Pouziti:

- Zabranuje neimyslné zméné funkci.

- Zabranéni neimyslnému vypnuti spotfebice.

- Zabranéni neimyslnému nastaveni teploty.

Aktivace zablokovani zadavani

Pokud aktivujete zablokovani zadavani, budete se moci stéle
pohybovat v menu, nemlzete v8ak vybirat nebo ménit jiné
funkce.

X

DB Y E
Entry lock Entry lo§ Entry lock

Fig. 87

» Provedte akeni kroky podle obrazku.
D> Zablokovani zadavani je aktivované.

Deaktivace zablokovani zadavani

Entry lock Entry Ioa{?é Entry lock

Fig. 89

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Zablokovani zaddvani je deaktivované.

Jazyk

Tato funkce umoznuje nastaveni jazyka zobrazeni.

MizZete nastavit nasledujici jazyky:

némecky
anglicky
francouzsky
Spanélsky
italsky
nizozemsky
Cesky
polsky
portugalsky
Bulharsky
rusky
Cinsky

Nastaveni jazyka

5

Fig. 90

Fig. 91 llustracni zobrazeni v zdvislosti na jazyku a teploté

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Jazyk je nastaven.
D> Zobrazeni preskoCi zpét na stavové zobrazeni.
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Informace o spotrebici

Tato funkce slouzi k zobrazeni ndzvu modelu, indexu, sério-
vého Cisla a servisniho Cisla spotfebice. Informace o spotre-
bi¢i budete potfebovat, az budete kontaktovat zdkaznicky
servis. (viz 10.4 Zakaznicky servis)

Pomoci této funkce miZete také otevfit rozdifené menu.
(viz 3 Princip funkce displeje Touch & Swipe)

Zobrazeni informaci o spotrebici

(R = IRV »
Reminder {b Reminder

Fig. 97
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Pfipominka je aktivovana.

Deaktivace pripominky

J—
Fig. 98
Model XXX
Index:
Snevf:l: ii; » » @
Service: XXX
i Reminder Remindc{b Reminder
Fig. 93 ;
J Fig. 99

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
P> Displej zobrazuje informace o spotrebici.

Software

Tato funkce slouzi k zobrazeni verze softwaru vaseho

spotrebice.

Zobrazeni verze softwaru

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 95
» Provedte akeni kroky podle obrazku.
D> Displej zobrazuje verzi softwaru.

Pfipominka

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete pfipominky.
Funkce je pfi doddvce aktivovana.

Pokud je funkce aktivovand, zobrazi se nasledujici pfipo-
minky:

- Vyména filtru s aktivnim uhlim FreshAir (viz Vyména filtru
s aktivnim uhlim FreshAir)

Aktivace pripominky

ES

Fig. 96

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Pfipominka je deaktivovana.

Demo rezim

Demo rezim je specialni funkce pro prodejce, ktefi chtéji
predvést funkce spotrebice. Pokud aktivujete demo rezim,
vSechny funkce chladici techniky se deaktivuji.

Pokud spotrebi¢ zapnete a na stavovém zobrazeni se zobrazi
.Demo*, je jiz aktivovan demo rezim.

Pokud aktivujete demo rezim a poté jej opét deaktivujete,
spotfebi¢ se vrati do tovarniho nastaveni. (viz Resetovani
na tovarni nastaveni)

Aktivace demo rezimu

ES

Fig. 100

* podle modelu a vybaveni
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Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Demo Mode

Demo Mode

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000

Demo Mode

Access b

» LIEBHERR
Demo M\ Demo Mode

O

G 2

Fig. 101

>
>
>

» Zapnéte spotrebic.

Provedte kroky manipulace podle obrazku.
Demo rezim je aktivovany.
Spotrebic je vypnuty.

uvedeni do provozu))

> V zobrazeni stavu se zobrazi ,DEMO*.

Deaktivace demo rezimu

ES

Fig. 102

(viz 4.1 Zapnuti spotfebiGe (prvni

Fig. 103
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Demo rezim je deaktivovany.
D> Spotfebic je vypnuty.
P Zapnéte spotrebic.
uvedeni do provozu))
D> Pfistroj je resetovany na tovarni nastaveni.

(viz 4.1 Zapnuti spotfebice (prvni

. Resetovani na tovarni nastaveni

Tato funkce slouzi k resetovani vSech nastaveni na tovarni
nastaveni. VSechna dosud provedend nastaveni budou rese-
tovana na plvodni nastaveni.

Provedeni resetu

»

Reset

O » B¢ {é -

O

Fig. 105

» Provedte akéni kroky podle obrazku.

D> Spotrebic je resetovan.

D> Spotfebic je vypnuty.

P Restartujte spotfebiC. (viz 4.1 Zapnuti spotfebice (prvni
uvedeni do provozu))
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7.3 Hlaseni

Existuji dvé kategorie

hlaseni:

Kategorie |Vyznam

Vystraha

Vystrahy se zobrazuji pfi dvefnim alarmu nebo
pfi funkénich poruchach.

Jednodu8si vystrahy mdzete ukonéit sami.
V pfipadé zavaznych funkénich poruch musite
kontaktovat zdkaznicky servis. (viz 10.4 Zaka-
znicky servis)

Pfipominka

Pfipominky pfipominaji obecné postupy. Tyto
postupy mdzete provést a tim hlaseni ukoncit.

7.3.1 Prehled vystrah

Chovani spotfebice v pfipadé vystrah:

- Vystraha se zobrazi na displeji Cervené.
- Tén alarmu zni pfi zvySujici se hlasitosti.
- Pfinékterych vystrahach pulzuje vnitfni osvétleni.

Hlaseni

PFicina

Ukonceni
hlaseni

Dvefrni alarm

HldSeni se zobrazi,
kdyzZ jsou dvere prilis
dlouho otevrené.

Provedte akéni
kroky
(viz
alarm) .

Dverni

Alarm
proudu

vypadku

HlaSeni se zobrazi,
kdyz kvali vypadku
proudu vzroste

mrazici teplota.

Provedte akéni
kroky
(viz
vypadku
proudu) .

Alarm

Teplotni alarm

HlaSeni se zobrazi,
kdyz mrazici teplota
neodpovidd  nasta-

vené teploté.

Provedte akéni
kroky

(viz  Teplotni
alarm) .

HlaSeni se zobrazi,
kdyz se vyskytuje
chyba pristroje.

V nékteré soucasti
spotrebice je chyba.

Provedte akéni
kroky
(viz Chyba) .

WiFi Error

Chyba WLAN

HlaSeni se zobrazi,
pokud se spotfebici
nepodarilo  pfipojit
k siti WLAN.
(viz Prvni vytvoreni
pripojeni WLAN)

Provedte akéni
kroky
(viz
WLAN) .

Chyba

7.3.2 Ukonceni vystrah

Dvefni alarm

Fig. 106 Ilustracni zobrazeni
» Provedte akéni kroky podle obrazku.

-nebo-
p» Zaviete dvere.

D> Displej prejde na ukazatel stavu.

MizZete nastavit, jak dlouho mohou byt dvefe oteviené, nez
se spusti dvefni alarm. (viz Nastaveni dverniho alarmu)

Alarm vypadku proudu

Po ukonceni vypadku proudu se spotrebi¢ ochladi na dfive
nastavenou cilovou teplotu.

Power fa{b

Fig. 107 llustracni zobrazeni

P Dotknéte se kratce displeje.

D> Na displeji se zobrazi informace o vystraze.

» Dotknéte se kratce displeje.

D> Zobrazuje se nejvySsi mrazici teplota.

D> Pokud byla mrazici teplota pod -9 °C: Potraviny lze stéle
konzumovat.
Pokud mrazici teplota stoupla nad -9 °C:

P Zkontrolujte potraviny.

» Dotknéte se kratce displeje.

D> Displej prejde na ukazatel stavu: Zobrazi se aktudlni
a cilova teplota.

Teplotni alarm

PFi¢inou teplotnich rozdild mdze byt:

- Vlozili jste teplé, Cerstvé potraviny.

- Pfi prekladani a vytahovani potravin vniklo velké mnozstvi

teplého vzduchu z okoli.
- Na delSi dobu doslo k vypadku elektrického proudu.

- Spotrebic je vadny.
P Odstrante pficinu.
D> Spotrebic¢ chladi na predem nastavenou cilovou teplotu.

h L ﬂ{b - e »

Tempera{balarm

Fig. 108 Ilustracni zobrazeni

P Dotknéte se kratce displeje.

D> Na displeji se zobrazi informace o vystraze.

» Dotknéte se kratce displeje.

D> Zobrazuje se nejvy$si mrazici teplota.

D> Pokud byla mrazici teplota pod -9 °C: Potraviny lze stéle
konzumovat.
Pokud mrazici teplota stoupla nad -9 °C:

P Zkontrolujte potraviny.

» Dotknéte se kratce displeje.

D> Displej prejde na ukazatel stavu: Zobrazi se aktudlni
a cilova teplota.

* podle modelu a vybaveni
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Chyba

o<

» - {5 - »

Fig. 109 Ilustracni zobrazeni
» Dotknéte se kratce displeje.
D> Zobrazi se kod chyby.
P Zapiste si kéd chyby.
» Dotknéte se kratce displeje.
D> Displej prejde na ukazatel stavu.

» Obratte se na zakaznicky servis. (viz 10.4 Zakaznicky

servis)
Chyba WLAN

» Zkontrolujte pfipojeni k WLAN.
P Znovu pfipojte spotfebic k siti WLAN. (viz WLAN)

7.3.3 Prehled prfipominek

Chovani spotfebice pfi pfipominkach:

- Pripominka se zobrazi na displeji zluté.
- Zazni zvuk alarmu.

- Pfrinékterych pfipominkach pulzuje vnitini osvétleni.

Kontrola pfipojeni
vody*

zasobovan vodou
prostfednictvim
pevné vodovodni

pripojky*

Hlaseni Pficina Ukonceni hlaseni
Hlaseni se zobrazi, | Provedte
pokud je IceMaker | akéni kroky
aktivovany, ale | (viz Naplnéni
Water tank " v nadrzce na vodu | nddrzky na
. . _ |neni dostatek | vodu*) *
Naplnéni nadrzky | yody*
na vodu*
Hlaseni se zobrazi, | Provedte
pokud je IceMaker | akéni kroky
aktivovany, ale | (viz Kontrola
DU " IceMaker neni | pfipojeni vody*) *

s aktivnim uhlim
FreshAir

HlaSeni se zobrazi, | Provedte  akéni
pokud je IceMaker | kroky (viz Zasu-
aktivovany, ale | nuti zasuvky
No Drawer " zasuvka IceMaker |IceMaker*) *
je oteviena*
Zasunuti zasuvky
IceMaker*
HlaSeni se zobrazi, | Provedte  akéni
kdyz je tfeba|kroky (viz Vyména
vymenit filtr | filtru s aktivnim
FreshAir filter s aktivnim uhlim. | uhlim FreshAir) .
Vyména filtru

7.3.4 Ukonceni pripominek

Naplnéni nadrzky na vodu*

Water ta{]j

(-

Water tank is empty.
Please reflll.n

Water ta( -‘j
s

»

Water tank

Fig. 110 llustracni zobrazeni
» Dotknéte se kratce displeje.
D> Na displeji se zobrazi informace o pfipomince.
P Dotknéte se kratce displeje.
» Nadrzku na vodu naplnte.
-nebo-
P IceMaker deaktivujte. (viz IceMaker / MaxIce *)

P> KdyzZ je nadrzka na vodu naplnéna a IceMaker je aktivo-
vany: IceMaker vyrabi ledové kostky.

Fig. 111
Pokud jste naplnili
pretrvava:

» Zkontrolujte, jestli neni vzpriceny plovak Fig. 111 (1).
Pokud je plovak vzpriceny:

» Vyprazdnéte nadrzku na vodu.

» Pohnéte plovdkem pomoci tenkého néstroje, napr. vatové
tyc€inky.
Pokud jste plovak zkontrolovali a pfipominka pretrvava:

P Obratte se na zakaznicky servis. (viz 10.4 Zakaznicky
servis)

nadrzku na vodu a pripominka

Kontrola pfipojeni vody*

No wate{%

s

No water in tube.
Please check the
water supplyn

No wate( h‘j
s

»

No water

Fig. 112 llustracni zobrazeni
» Dotknéte se kratce displeje
D> Na displeji se zobrazi informace o pfipomince.
P Dotknéte se kratce displeje
» Zkontrolujte pfivod vody.
-nebo-
P IceMaker deaktivujte. (viz Vypnuti IceMaker a Maxlice)
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Pokud je pfipojeni vody zkontrolované a IceMaker je akti-
vovany: .

» VycCistéte IceMaker. (viz 9.5.6 Cisténi IceMaker*)

D> IceMaker vyrabi ledové kostky.

Zasunuti zasuvky IceMaker*

»
No Drav\{lj

s

Please insert IceMaker

» drawer. n »
No Dravx{ \)

No Drawer

Fig. 113 llustracni zobrazeni
» Dotknéte se kratce displeje.
D> Na displeji se zobrazi informace o pfipomince.
p» Dotknéte se kratce displeje.
» Zasunte zasuvku IceMaker.
-nebo-
» IceMaker deaktivujte. (viz IceMaker / Maxlce *)

D> Pokud je zdsuvka IceMaker zasunuta a IceMaker je akti-
vovany: IlceMaker vyrabi ledové kostky.
Vymeéna filtru s aktivnim uhlim FreshAir

Liebherr doporucuje: Filtr s aktivnim uhlim FreshAir ménte
kazdych 6 mésicd.

Poznamka

Filtr s aktivnim uhlim FreshAir
Liebherr-Hausgerate  na
shop/de/deu/zubehor.html.

dostanete v obchodu
adrese home.liebherr.com/

» Replace FreshAir filter. »
FreshAil( hj
s

FreshAir filter

»
FreshAh{H

s

Refrigerator

Fig. 114 Ilustracni zobrazeni

p» Dotknéte se kratce displeje.

D> Na displeji se zobrazi informace o pfipomince.

» Dotknéte se kratce displeje.

» Vyménte filtr s aktivnim uhlim. (viz 9.1 Filtr s aktivnim
uhlim FreshAir)

D> Filtr s aktivnim uhlim zajituje optimalni kvalitu vzduchu
v chladnicce.

> Po 6 mésicich se pfipominka ukaze znovu.

Pokud si jiz nepfejete tuto pfipominku dostavat, mdzete ji

deaktivovat. (viz Deaktivace pfipominky)

8 Vybaveni
8.1 Dverni prihradka

Dvefni pfihradky jsou vhodné pro ulozeni napojl a potravin.
Dvefni pfihradky mlzete premistit pro individudlni pouZiti
a rozebrat je pro CiSténi. Spolecnost Liebherr vSak doporu-
Cuje pouzivat dverni prihradky v poloze pfi dodani.

Fig. 115 llustracni zobrazeni dverni prihrddky
(1) Odkladaci plocha

Fig. 116 llustracni zobrazeni dvefnich prihrddek s VarioBoxy*
(1) Odkladaci plocha (3) VarioBoxy
(2) Drzak pro VarioBoxy (4) Bocni dil

Fig. 117 llustracni zobrazeni dvernich prihrddek s drzdkem
lahvi

(1) Odkladaci plocha (2) Drzék lahvi

Nasledujici tabulka ukazuje pfiklady toho, co mizete do
kazdé dverni pfihradky ulozit. Pfitom byste neméli prekrocit
maximalni zatéZovaci hmotnost dvefi.

Dverni pfihradka Potraviny

Dverni pfihradka (viz Fig. 115) | Maslo, syry, konzervy, tuby

Lahve

Pomoci posuvného drzaku
lahvi zajistéte lahve ve
dverni prihradce.

Dverni pfihrddka s drzakem
lahvi (viz Fig. 117)

Dvefni pfihradka s VarioBoxy | potraviny malé velikosti*

(viz Fig. 116) *

8.1.1 Vyjmuti VarioBoxu*

Milzete pouzit jeden nebo oba VarioBoxy. Pokud chcete
umistit zvlasté vysoké lahve do dverni pfihradky pod dverni
pfihrddkou s VarioBoxy, mizete jednu nebo oba VarioBoxy
odstranit.

* podle modelu a vybaveni
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Fig. 118
» VarioBoxy vytdhnéte aZ na doraz.
P VarioBoxy vpredu zvednéte.
P VarioBoxy odeberte smérem dopredu.

8.1.2 Vyjmuti dvernich prihradek

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
Q@ VarioBoxy jsou vyjmuty. (viz 8.1.1 Vyjmuti VarioBoxi*) *

e i e

—

Fig. 119 llustracni zobrazeni
» Dvefni pfihrddku posunte nahoru.
» Dvefni pfihradku vytahnéte dopredu.

8.1.3 Vlozeni dvernich prihradek

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici predpoklady:
Q VarioBoxy jsou vyjmuty. (viz 8.1.1 Vyjmuti VarioBoxi*) *

‘ ]

K\'

=

Fig. 120 Ilustracni zobrazeni
» Dverni pfihradku zasunte.
» Dvefni pfihradku zatlac¢te dold.

8.1.4 Vlozeni VarioBoxu*

Fig. 121
» VarioBoxy umistéte diagondlné na zebro dvefni pfihradky.
» VarioBoxy spustte dold.
» VarioBoxy zasunte.

8.1.5 Pfemisténi VarioBoxu*

Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:
Q VarioBoxy jsou vyjmuty. (viz 8.1.1 Vyjmuti VarioBox(*)

Q@ Dverni prihradka je vyjmutd. (viz 8.1.2 Vyjmuti dvefnich
prihradek)

Fig. 122

P Drzék Fig. 122 (1) v poloze Fig. 122 (A) stdhnéte dozadu.

P Drzak Fig. 122 (1) vlozte v poloze Fig. 122 (B).

» Vlozte dvefni pfihradky. (viz 8.1.3 VloZeni
prihradek)

dvernich

Fig. 123
P VarioBoxy vloZte v opacném poradi. (viz Fig. 123)

8.1.6 Odstranéni drzaku lahvi*

Fig. 124

» Drzak lahvi posunite na stranu az k vybrani.
P Drzéak lahvi vyjméte dopredu.
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8.1.7 VlozZeni drzaku lahvi*

Fig. 125
» Drzék lahvi vlozte do vybrani.
» Drzak lahvi posunte na stranu do poZadované polohy.

8.1.8 Rozebrani dverni pfihradky*

Nékteré dvefni pfihradky mlzete rozebrat, pokud je chcete
Cistit nebo instalovat ¢i demontovat nahradni dily.
Rozebrani dverni prihradky

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

Q@ Dvefni pfihrddka je vyjmutd. (viz 8.1.2 Vyjmuti dvefnich
prihradek)

Fig. 126 Dverni prihrddka s odklddaci plochou
» Odkladaci plochu Fig. 126 (1) odeberte.
Rozebrani dverni prihradky s VarioBoxy*
Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

@ Dvefni pfihrddka je vyjmutd. (viz 8.1.2 Vyjmuti dvefnich
pfihradek)

Fig. 127
» VarioBoxy vyjméte. (viz 8.1.1 Vyjmuti VarioBox(*)
» Drzék Fig. 127 (1) stahnéte.
» Bocni dily Fig. 127 (2) stdhnéte.
» Odkladaci plochu Fig. 127 (3) odeberte.

Rozebrani dverni pfihradky s drzakem lahvi

Fig. 128 Dverni pfihrddka s drzdkem lahvi a odklddaci
plochou
P Drzak lahvi Fig. 128 (1) posunte na stranu aZ k vybrani.
P Drzék lahvi Fig. 128 (1) odeberte.
» Odkladaci plochu Fig. 128 (2) odeberte.

8.1.9 Sestaveni dverni prihradky*

Sestaveni dverni prihradky

Fig. 129 Dverni pfihrddka s odklddaci plochou
» Odkladaci plochu Fig. 129 (1) zasunte do bocnich vybrani.

Sestaveni dverni prihradky s VarioBoxy*

Fig. 130
P Odkladaci plochu Fig. 130 (1) zasunte do bocnich vybrani.
P Bocni dily Fig. 130 (2) vlozte.
» Drzak Fig. 130 (3) vlozZte.
P VarioBoxy vloZte. (viz 8.1.4 VloZeni VarioBox{*)

Sestaveni dverni prihradky s drzakem lahvi

Fig. 131 Dvefni pfihrddka s odklddaci plochou
P Odkladaci plochu Fig. 131 (1) zasunte do bo&nich vybrani.
P Drzak lahvi Fig. 131 (2) vloZte do vybrani.

* podle modelu a vybaveni
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» Drzak lahvi Fig. 131 (2) posunte na stranu do poZzadované
polohy.

8.2 Odkladaci plochy
8.2.1 Premisténi / vyjmuti odkladacich ploch

Odkladaci plochy jsou proti neimyslnému vysunuti zajistény
zarazkami.

=
=
&
&
&
2

Fig. 132

» Odkladaci plochu nadzvednéte a vytahnéte dopredu.

P> Bocni vybrani na pozici uloZeni.

» Premisténi odkladaci plochy: Zvednéte nebo spustte do
libovolné vysky a zasunte.

-nebo-

Fig. 133
» Uplné vyjmuti odklddaci plochy: Vysunite smérem
dopredu.

P Usnadnéné vyjimani: Postavte odkladaci plochu na bok.
» Nasazovani odkladacich ploch zpét: Zasunte az na doraz.
D> Zardzky sméfuji dold.

D> Zarazky lezi za predni ukladaci plochou.

Odkladaci plocha nad zasuvkami EasyFresh se da také
vyjmout.

Fig. 134

Vyjimani odkladaci plochy:

Kdyz je vyjmuta (viz 8.9 IceMaker*) IceMakeru:*
» Odkladaci plochu vpredu a vzadu nadzdvihnéte *
» Odkladaci plochu vpfedu a vzadu nadzdvihnéte *
P Vyjméte smérem dopredu .

Na viko zdsuvky pod ni neukladejte Zzadné potraviny!

Zasunuti odkladaci plochy:

p Zasunte odkladaci plochu Sikmo, naklonénou dozadu
a dold.

D> Zarazky sméfuji dold.

» Zasunte a ulozte odkladaci plochu.

8.2.2 Rozebrani odkladacich ploch

Odkladaci plochy lze pro CiSténi rozebrat.

-~

Fig. 135
» Rozeberte odkladaci plochu.

8.3 Délitelna odkladaci plocha
8.3.1 Pouziti délitelné odkladaci plochy

Odkladaci plochy jsou proti neimyslnému vysunuti zajistény
zaradzkami.

Fig. 136
» Délitelné odkladaci plochy se podkladaji podle obrazku.

Fig. 137

Nastaveni vysky:

» Sklenéné desky jednotlivé vytdhnéte dopfedu Fig. 137 (1).

» Vkladaci kolejnicky vytdhnéte z aretace a zasunte v poza-
dované vySce.

P Sklenéné desky postupné jednu po druhé zasurite.

D> Ploché zarazky dopredu, hned za vkladaci kolejnicku.

D> Vysoké zarazky dozadu.

Pouziti obou odkladacich ploch:

» Uchopte jednou rukou spodni sklenénou desku a potah-
néte dopredu.

D> Sklenéna deska Fig. 137 (1) s ozdobnou listou leZi vpredu.

D> Zarazky Fig. 137 (3) sméfuji dold.

8.4 VarioSafe

Zasuvka VarioSafe nabizi v chladni¢ce misto napr. pro malé
potraviny, baleni, tuby a sklenicky.
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Fig. 138
(1) Zasuvka VarioSafe (3) Vybranina levé a pravé
bocni sténé
(2) BocCni stény s Zzebry pro  (4) Dorazovy okraj

zasuvku VarioSafe

8.4.1 Vlozeni VarioSafe

ik

R

7

Fig. 139

» Zasunte VarioSafe do chladnicky pod Uhlem tak
Fig. 139 (1), aby vybrani na bocich Fig. 139 (2] VarioSafe
byla na Urovni Zebrovani na nadoby v chladnicéce.

Fig. 140
» VarioSafe postavte rovné. Fig. 140 (1)
» VarioSafe vpfedu zvednéte. Fig. 140 (2)

L

Fig. 141
P VarioSafe zvednéte dopredu.
P VarioSafe zasunte dozadu.
P VarioSafe spustte dold.
D> VarioSafe slySitelné vpredu zacvakne.
D> VarioSafe je vsazena.

8.4.2 Premisténi VarioSafe

VarioSafe mlzete v chladni¢ce pfemistit jako celek.

Fig. 142
P VarioSafe vpredu zvednéte.
L
|
@

@
Fig. 143
P Tahnéte VarioSafe dopredu, dokud nebudou boéni vybrani
VarioSafe na urovni Zebrovani na nadoby v chladnicce.
Fig. 143 (1)

P Posouvejte VarioSafe v chladniéce nahoru nebo dold,
dokud nedosahnete poZzadované vysky. Fig. 143 (2]

* podle modelu a vybaveni
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Vo

1)

Fig. 144
» VarioSafe vpredu zvednéte.
P VarioSafe zasunte dozadu.
P> VarioSafe slySitelné vpredu zacvakne.
D> VarioSafe je vySkové prestavena.

8.4.3 Prestaveni zasuvky VarioSafe

Zasuvku VarioSafe mUlzete pouzivat ve dvou rdznych
vySkach. Pokud chcete do zdsuvky VarioSafe ulozit vysSSi
potraviny, zasufite zdsuvku VarioSafe na spodni Zebro.
Pokud chcete do zadsuvky VarioSafe ukladat nizsi potraviny,
zasunte zasuvku VarioSafe na VarioSafe.

Fig. 145
P Vytadhnéte zdsuvku VarioSafe aZ na doraz.

P» Nadzvednéte zasuvku VarioSafe vpredu.
» Vyjméte zasuvku VarioSafe dopredu.

o
@ e

Fig. 146
P» Nadzvednéte zasuvku VarioSafe vpredu.
» Nasadte zdsuvku VarioSafe za zardzky na pozadovaném
Zebru Fig. 146 (1) nebo Fig. 146 (2).
> Zasuvka VarioSafe je vySkové prestavena.

8.4.4 Vyjmuti VarioSafe

VarioSafe mlzete vyjmout jako celek.

P VarioSafe vpredu zvednéte.

Fig. 147

Fig. 148

P Tahnéte VarioSafe dopredu Fig. 148 (1), dokud nebudou
bo¢ni vybrani VarioSafe na urovni Zebrovani na nadoby
v chladnicce. Fig. 148 (2)

Fig. 149
P VarioSafe postavte v chladni¢ce Sikmo. Fig. 149 (1)
» VarioSafe odeberte smérem dopfedu. Fig. 149 (2]
D> VarioSafe je vyjmuta.

8.4.5 Rozebrani VarioSafe

Pokud chcete VarioSafe vycistit nebo nainstalovat Ci
vyjmout nahradni dily, mlzete VarioSafe rozloZzit na jedno-
tlivé dily.
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Fig. 150

» VarioSafe vyjméte jako celek. (viz 8.4.4 Vyjmuti Vario-
Safe )

» VarioSafe rozloZte podle obrazku.

8.5 Zasuvky

Zasuvky mazete kvali isténi vyjmout.

Zasuvky mdzete vyjmout pro pouziti VarioSpace.

Vyjimani a vsazovani zdsuvek se liSi podle vysouvaciho

systému. V&S pfistroj mdze obsahovat rlzné vysouvaci
systémy.

Poznamka

Spotfeba energie stoupa a chladici vykon se zmenSuje,
pokud nestaci ventilace.

» Nejspodnéjsi zasuvku nechte v pfistroji!

P Vétraci Stérbiny uvnitf na zadni sténé nezakryvejte!

8.5.1 Zasuvka na dné pristroje nebo sklenéné
desce

Zasuvka se posouva pfimo po dné pristroje nebo sklenéné
desce. K dispozici nejsou zadné kolejnicky.

Po vyjmuti zasuvek mdzete sklenéné desky, které jsou pod
nimi, pouzit jako odkladaci plochy.

Vyjmuti zasuvky

~3

Fig. 151
» Vyjméte zasuvku podle obrazku.

Vlozeni zasuvky

7

Fig. 152
» Vlozte zasuvku podle obrazku.

8.5.2 Zasuvka na kluznych kolejnickach

Vyjmuti zasuvky

~3

Fig. 153
» Vyjméte zasuvku podle obrazku.

Vlozeni zasuvky

7

Fig. 154
P Vlozte zdsuvku podle obrazku.

8.5.3 Zasuvka na teleskopickych kolejnickach

Zasuvka se posouvd pomoci vysuvnych kolejniek (telesko-
pickych kolejnicek). Existuji teleskopické kolejni¢ky s Gplnym
vysunutim a teleskopické kolejnicky s c¢astecnym vysu-
nutim. Zasuvky s Uplnym vysunutim lze zcela vytahnout
z pfistroje. Zasuvky s ¢asteénym vysunutim lze zcela vytah-
nout z pfistroje. Jakym systémem je vybaven Va$ pfistroj,
z4avisi na typu pfistroje.

Uplné vysunuti*

Uplné vysunuti poznate podle svorky, kterd se nachézi vzdy
vzadu vlevo a vpravo na kolejnicce.

% § @
x N
Fig. 155

P Vytadhnéte zasuvku aZ na doraz.

P Zvednéte levou svorku a soucasné vytahnéte zasuvku
vlevo dopfedu. Fig. 155 (1)

P Zvednéte pravou svorku a soucasné vytadhnéte zasuvku
vpravo dopfedu. Fig. 155 (2)

P Vyjméte zasuvku dopfedu. Fig. 155 (3)

P Zasunte kolejnicky.

Vyjmuti zasuvky

Vlozeni zasuvky

Fig. 156
P Zasunte kolejnicky.

* podle modelu a vybaveni

31



Vybaveni

> Nasadte zasuvku na kolejnicky. Fig. 160 Ilustraéni zobrazeni vika zdsuvky schrdnky EasyFresh
P Zasunte zasuvku dozadu. (1) Schranka EasyFresh (3) Odkladaci plocha
D> Zasuvka slySitelné vzadu zacvakne. (2) Viko zasuvky schranky

EasyFresh

Casteéné vysunuti chladniéky*
Vyjmuti zasuvky 8.6.1 Snizeni vlhkosti vzduchu v zasuvce

Fig. 157
» zZasuvku napll vytahnéte. Fig. 157 (1)
P Stlacte zasuvku na predni strané dold. Fig. 157 (2)
P Zasunte levou kolejnic¢ku pfiblizné do 2 cm. Fig. 157 (3)
» Zasunte pravou kolejnicku pfiblizné do 2 cm. Fig. 157 (4)
» Vyjméte zasuvku dopfedu. Fig. 157 (5)

Fig. 161

P Zasuvku Fig. 161 (1) vytahnéte.

» Uchopte prohluben pro rukojet Fig. 161 (2) na viku zasuvky
a souCasné zatdhnéte za viko zasuvky smérem dopredu.

D> Kdyz je zésuvka zavienda, je mezi vikem zasuvky
a zasuvkou mala mezera.

8.6.2 Zvyseni vlhkosti vzduchu v zasuvce

Fig. 158
Pokud nejsou kolejnicky po vyjmuti zasuvky jesté zcela
zasunuty:

P Zcela zasunte kolejnicky.

Vlozeni zasuvky

‘ [
Fig. 159
» Zasunte kolejnicky. Fig. 162
| 4 Nasag'te zésuvku na kolejnicky. » Zasuvku Fig. 162 (1) vytahnéte.
> Zasunite zasuvku dozadu. P Uchopte prohlubeft pro rukojet Fig. 162 (2) na viku
. ; ; zasuvky a souCasné zasunte viko zasuvky smérem
8.6 Viko zasuvky schranky EasyFresh dozadu. o o
D> KdyZz je zasuvka zaviena, viko zasuvky tésné pfiléha
Viko zédsuvky zajistuje stalou vlhkost vzduchu. k zdsuvce.
Viko zasuvky se nachdazi pfimo na zdsuvce a muZe byt
zakryté uloznymi plochami nebo dodate¢nymi zasuvkami. 8.7 Sklenéné dESkY
Sklenénou desku pod zasuvkami mizete pro Cisténi
vyjmout.
Sklenénou desku pod zdsuvkami mlzete vyjmout pro pouZiti
VarioSpace.

8.7.1 Vyjmuti / vsazeni sklenéné desky

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici predpoklady:
O Sklenénd deska pod zasuvkou: Zasuvka je vyjmuta.
(viz 8.5 Zasuvky)
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Vyjmuti sklenéné desky

Fig. 163 Priklad zndzornéni sklenéné desky
» Sklenénou desku vpfedu nadzvednéte.
» Odeberte sklenénou desku smérem dopredu.

Vsazeni sklenéné desky

Fig. 164 Priklad zndzornéni sklenéné desky
» Nasadte sklenénou desku Sikmo za zarazky.
» Spustte sklenénou desku dold.
» Zasunte sklenénou desku dozadu.

8.8 EasyTwist-lce*

S funkci EasyTwist-lce mlzete vyradbét kostky ledu v mnoz-
stvi pro doméacnost. Funkce EasyTwist-Ice je napajena vodou
prostrfednictvim nadrzky na vodu.

Fig. 165 Ilustraéni zobrazeni
(1) Mrazici zasuvka
s EasyTwist-Ice
(2) Korpus s miskou na
kostky ledu
(3) Nadrzka na vodu

(4) Otocny knoflik

(5) Zasuvka na kostky ledu

Poznamka
Neménte polohu mrazici zasuvky s EasyTwist-Ice ve spotfe-
bici.

8.8.1 Vyroba kostek ledu

MnozZstvi kostek ledu, které mlizete s EasyTwist-Ice vyrobit
za urCitou dobu, zavisi na teploté mrazeni spotfebie. Cim

vyrobit.

Maximalni mnozstvi kostek ledu | 20 kostek ledu

v misce na kostky ledu:

Maximalni kapacita zasuvky na |40 kostek ledu (odpovida

kostky ledu: dvéma vyrobam kostek
ledu)
Dalsi informace o  dobé|(viz 10.1 Technické Gdaje)

potfebné k vyrobé kostek ledu:

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
O Soucasti EasyTwist-Ice jsou vyCisténé.

Naplnéni nadrzky na vodu

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy znecisténou vodou!
» Nadrzku na vodu plite pouze pitnou vodou.

POZOR

Tekutiny obsahujici cukr!

Poskozeni vyrobniku EasyTwist-Ice.

» Plite vyhradné studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filtrované dekarbonizované vody lze dosahnout

nejlepsi chutové kvality pitné vody pro bezporuchovou

vyrobu kostek ledu.

Této kvality vody se dosdahne pomoci stolniho vodniho filtru,

ktery je k dostani ve specializovanych obchodech.

» Plite zdsobnik vody pouze filtrovanou dekarbonizovanou
pitnou vodou.

max

Fig. 166

P Vytadhnéte mrazici zasuvku az na doraz.

P Zvednéte nadrzku na vodu za vybrani Fig. 166 (1).

» Vyjméte nadrzku na vodu nahoru. Fig. 166 (2)

» Naplite nadrzku na vodu pitnou vodou aZ po znacku
Fig. 166 (3).

* podle modelu a vybaveni
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Fig. 167
» Nasadte vpredu nadrzku na vodu. Fig. 167 (1)
» Spustte nadrzku na vodu vzadu dold. Fig. 167 (2)
P Zasunte mrazici zasuvku.

Uvolnéte kostky ledu
Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
Q Je dodrzena potfebnd doba pro vyrobu kostek ledu.

(viz 10.1 Technické tdaje)

O Mrazici zasuvka je zcela zasunuta.

O Zasuvka na kostky ledu je zcela zasunuta.

» Otocéte otocny knoflik Fig. 165 (4) ve sméru hodinovych
rucicek az na doraz.

D> Kostky ledu padaji z misky na kostky ledu do zdsuvky na
kostky ledu Fig. 165 (5).
Pokud se ze misky na kostky ledu neuvolni vSechny
kostky ledu:

P Otocte otocny knoflik nékolikrdt ve sméru hodinovych
ruCicek az na doraz.

8.9 IceMaker*

Vyrobnik IceMaker vyrabi kostky ledu pomoci nadrzky na
vodu v chladni¢ce. Nadrzka na vodu se mize kromé toho
pouZzit i k pfipravé chlazené pitné vody*

IceMaker slouzi vyhradné k vyrobé kostek ledu v mnoZstvi
potfebném pro domacnost.

Ujistéte se, Ze jsou splnény tyto podminky:

- IceMaker je vy¢istény. (viz 9 Udrzba)

- N&drzka na vodu je vy¢isténa. (viz 9 Udrzba) *

- Zasuvka IceMaker je vycisténa.

- Zasuvka IceMaker je Uplné zasunuta.

8.9.1 Naplnéni nadrzky vodou*

A VYSTRAHA

Znecisténa voda!

Otrava.

» Nadrzku na vodu plite pouze pitnou vodou.

» Kdyz funkci IceMaker nepouzivate: Nadrzku na vodu
vyprazdnéte. (viz 9.5.6 Cisténi IceMaker*)

POZOR

Tekutiny obsahujici cukr!

Poskozeni vyrobniku IceMaker.

P Plite vyhradné studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filtrované dekarbonizované vody lze dosahnout

nejlepsi chutové kvality pitné vody pro bezporuchovou

vyrobu kostek ledu.

Této kvality vody se dosdahne pomoci stolniho vodniho filtru,

ktery je k dostani ve specializovanych obchodech.

» Plite zasobnik vody pouze filtrovanou dekarbonizovanou
pitnou vodou.

Privod vody pro IceMaker se provadi pres nadrzku na vodu.
(viz 1 Celkovy pohled na pfistroj)

KdyZz je nadrzka na vodu prazdnd, rozsviti se na displeji
upozornéni:

Water tank

(viz 7.3.3 Pfehled pfipominek)

Fig. 168
» NAadrzku na vodu vytahnéte dopfedu.
P Sejméte viko.
P Naplite pitnou vodou.
» Nasadte viko.
» Vlozte nddrzku s vodou do drzaku a zasunte az na doraz.

8.9.2 Vyroba kostek ledu

Vyrobni kapacita zavisi na mrazici teploté. Cim je teplota
nizsi, tim vice kostek ledu lze v urCitém casovém Useku
vyrobit.

Po prvnim zapnuti vyrobniku lceMaker mize trvat az 24

hodin, nez se vyrobi prvni kostky ledu.

P Aktivujte funkci IceMaker.

» Vyroba vétSiho mnoZstvi kostek ledu: Aktivujte funkci
MaxlIce.

» Vyroba vétSiho mnoZstvi kostek ledu: Posunte délici
pricku v zdsuvce IceMaker nebo ji vyjméte *

» Kostky ledu v zdsuvce rovnomérné rozdélte pro zvySeni
napliiovaného mnozstvi.

P Zavieni zasuvky: IceMaker
s vyrobou.

zacne opét automaticky

Poznamka

Kdyz je dosaZena urcitd vyska naplnéni v zdsuvcelceMaker,
vyroba kostek ledu se zastavi. IceMaker nenaplni zasuvku az
po okraj.

8.9.3 Pouziti zasuvky u deaktivovaného
IceMaker
Pfi vypnuti IceMaker mdzete celou zasuvku lceMaker pouzit

jako mrazici zasuvku.
» IceMaker deaktivujte. (viz Vypnuti IceMaker a Maxlce)
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Fig. 169 Fig. 172
» VloZte potraviny do zasuvky. » RozloZeni d6zy na maslo.
Kdyz .vloil'te potraviny na levpu stranu zasuvky:
» Davejte pozor na IceMaker Fig. 169 (1). 8.12 Zasobnik na vejce*
8.10 VarioSpace Z4asobnik na vejce lze vytdhnout a otoCit. Obé ¢asti zasob-
niku na vejce lze pouzit k oznaceni rozdill, jako je datum
koupé.

8.12.1 Pouziti zasobniku na vejce

Fig. 170

Z pfistroje mdzete vyjmout zasuvky a sklenéné desky. Tak

ziskate misto pro velké kusy potravin jako dribez, maso,

velké kusy zvéfiny a vysoké kusy peciva. Ty pak lze zamrazit

nerozdélené a dale upravovat vcelku.

» Respektujte meze zatiZzeni zasuvek a sklenénych desek
(viz 10.1 Technické udaje) .

8.11 Do6za na maslo*

8.11.1 Otevreni/zavreni dézy na maslo Fig. 173

» Horni strana: Skladujte slepici vejce.
P Spodni strana: Skladujte kfepelci vejce.

8.13 Drzak lahvi

8.13.1 Pouzivani drzaku lahvi

&

P Prisunte drzak lahvi k lahvim.
D> Lahve se neprevrhnou.

(==

7

—

Fig. 171

8.11.2 Rozlozeni dézy na maslo

Dézu na maslo lze pro Cisténi rozebrat.

* podle modelu a vybaveni 35
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8.14 Miska na kostky ledu s vikem*
8.14.1 Pouziti misky na kostky ledu

Fig. 175

Kdyz voda zmrzla:
P Misku na kostky ledu kratce podrzte pod teplou vodou.
» Odeberte viko.
» Konce misky na kostky ledu lehce zakrutte proti sobé.
» Uvolnéte kostky ledu.

8.14.2 Rozebrani misky na kostky ledu

Misku na kostky ledu lze pro ¢iSténi rozebrat.

Fig. 176
P» Rozeberte misku na kostky ledu.

8.15 Flexibilni prepazka prihradky na
led*

Zasuvka na kostky ledu v IceMaker ma flexibilni prepazku
pfihrddky na led. V pfipadé potieby tak mizete ulozit
vétSi mnozstvi kostek ledu nebo dalSi potraviny. Prepazku
pfihradky na led mdzete pfesunout nebo vyjmout.

8.15.1 Presunuti prepazky prihradky na led

Fig. 177 Priklad zndzornéni prepdzky pfihradky na led
p Prepazku prihrddky na led posunite do pozadované
polohy.

8.15.2 Vyjmuti prepazky prihradky na led

Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:
O Z4asuvka na kostky ledu je vyjmuta. (viz 8.5 Zasuvky)

Fig. 178
» Zvednéte zadni Cast pfepdzky prihradky na led. Fig. 178 (1)
P Prepazku prihradky na led vyjméte nahoru. Fig. 178 (2)
8.15.3 Vlozeni prepazky prihradky na led

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
O Zasuvka na kostky ledu je vyjmuta. (viz 8.5 Zasuvky)

Fig. 179
P Vlozte predni ¢ast prepazky prihradky na led. Fig. 179 (1)
P Zadni Cast prepazky pfihradky na led spustte az na dno
zasuvky. Fig. 179 (2)

8.16 FlexCube*

FlexCube ma otvory rlznych velikosti, takZze do nich mlzete
ukladdat malé véci, jako jsou tuby, oteviené kelimky od
jogurtu nebo krepeléi vejce. FlexCube se hodi napfiklad do
véech dvefnich pfihradek Liebherr. V pfipadé potifeby mizete
také umistit nékolik FlexCube vedle sebe.

Q@

Fig. 180 Ilustracéni zobrazeni
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Poznamka
Toto pfisluSenstvi dostanete v obchodé Liebherr-Hausgerate
na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

8.16.1 Pouziti FlexCube

Fig. 181 Ilustracni zobrazeni

P FlexCube vlozte do dverni pfihradky.
-nebho-

9.1.1 Vyjmuti filtru s aktivnim uhlim FreshAir

Fig. 183
» Zasuvku vytahnéte dopredu Fig. 183 (1).
P Filtr s aktivnim uhlim vyjméte Fig. 183 (2).

9.1.2 Vlozeni filtru s aktivnim uhlim FreshAir

Fig. 182 Ilustracni zobrazeni
P FlexCube umistéte na odkladaci plochu.

» Malé véci pro uloZeni roztfidte do FlexCube.
9 Udrzba

9.1 Filtr s aktivhim uhlim FreshAir

Filtr s aktivnim uhlim FreshAir se nachdzi v zasuvce nad
ventildtorem.
Zajistuje optimalni kvalitu vzduchu.
Q Filtr s aktivnim uhlim ménte kazdych 6 mésicu.
V prfipadé aktivovaného pfipominani vyzve hlaSeni na
displeji k vyméné.

Q Filtr s aktivnim uhlim lze zlikvidovat v normalnim
domacim odpadu.

Poznamka

Filtr s aktivnim uhlim FreshAir dostanete v obchodu

Liebherr-Hausgerdte na  adrese  home.liebherr.com/

shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 184
P Filtr s aktivnim uhlim vloZte podle vyobrazeni Fig. 184 (1).
D> Filtr s aktivnim uhlim zacvakne.
Kdyz filtr s aktivnim uhlim sméfuje dold:
P Zasuvku zasunte Fig. 184 (2).
D> Filtr s aktivnim uhlim je nyni pfipraven k pouZiti.

9.2 Rozebrani / montaz vysouvacich
systému

9.2.1 Poznamky k rozebirani

Nékteré vysouvaci systémy mlzete pro ¢i$téni rozebrat. Vas
pfistroj mdze obsahovat rlizné vysouvaci systémy.
Nasledujici vysouvaci systémy lze nebo nelze rozebrat:

lze rozebrat /
nelze rozebrat

Vysouvaci systém

Zasuvka na dné pfistroje nebo sklenéné | nelze rozebrat

desce

Zasuvka na kluznych kolejnic¢kach nelze rozebrat

Uplné vysunuti* nelze rozebrat*

Céstecné vysunuti chladnicky* nelze rozebrat*

9.3 Viko zasuvky schranky EasyFresh

Viko zasuvky mGzete kvali ¢isténi vyjmout.

* podle modelu a vybaveni
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Udrzba

9.3.1 Vyjmuti vika zasuvky
Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:

O Odkladaci plocha pfimo nad zasuvkou je vyjmuta.
(viz 8.2 Odkladaci plochy)

O Zasuvka pfimo pod vikem zasuvky je vyjmuta.
(viz 8.5 Zasuvky)

Fig. 185
» Viko zasuvky posurite dozadu.
» Nadzvednéte viko zasuvky vpredu.
» Vyjméte viko zasuvky zepfedu Sikmo nahoru.

9.3.2 Vlozeni vika zasuvky

Fig. 186
Pokud je text THIS SIDE UP nahofe:
» Vlozte zadni pfidrzné dily do pfisluSnych zadnich otvord.
» Viko zasuvky posurite dozadu.
» Spustte vpfedu viko zasuvky a zaklapnéte pfedni pfidrzné
dily do otvord.
» Umistéte viko zdsuvky do poZadované polohy.

9.4 Odmrazovani pristroje

9.4.1 Odmrazovani chladnicky

Odmrazovani se provadi automaticky. Odtata voda odtéka
pres odtokovy otvor a odparuje se.

Kapky vody nebo i tenka vrstva ndmrazy, resp. ledu na zadni
sténg, jsou zpUsobeny ¢innosti a jsou normalnim jevem. Tyto
se nemuseji odstranovat.

Kvli energeticky optimalizované regulaci se mize mezitim

vytvofit i vrstva ndmrazy, popf. ledu.

» Pravidelné Cistéte odtokovy otvor.
pristroje)

(viz 95 Cisténi

9.4.2 Odmrazovani mraznicky s NoFrost

Odmrazovani se provadi automaticky systémem NoFrost.
Vlhkost se srdzi na vyparniku a periodicky se odmrazuje
a odpafuje.

Spotrebi¢ se nemusi odmrazovat.

9.5 Cisténi pristroje

9.5.1 Priprava

A VYSTRAHA

Riziko Urazu elektrickym proudem!
» Vytdhnéte zastrcku chladnicky ze sité nebo preruste
pfivod proudu.

A VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru
» Chrante chladici okruh pfed poskozenim.

P Pfistroj vyprazdnéte.

» Vytahnéte sitovou zastrcku.

-nebo-

P Aktivujte CleaningMode. (viz CleaningMode)

9.5.2 Cisténi skfiné

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pristroje.

» Pouzivejte vyhradné mékké utérky a univerzalni Cistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbicky nebo
draténky.

» NepouZzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni a poSkozeni horkou péarou!
Horka para mlze zpUsobit popaleniny a podkodit povrchy.
» NepouzZivejte parni Cistici pfistroje!

P Otirejte plast mékkou, Cistou utérkou. PFi silném zneci-
Sténi pouzijte vlaznou vodu s neutrdlnim Gisticim
prostiedkem. Sklenéné plochy lze navic Cistit Cisticem
skla.

9.5.3 Cisténi vnitfniho prostoru

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pristroje.

P Pouzivejte vyhradné mékké utérky a univerzalni Cistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbicky nebo
draténky.

» NepouZzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

P Plastové plochy: Cistéte ruéné mékkou &istou utérkou,
vlaZnou vodou a trochou myciho pfipravku.

» Kovové plochy: Cistéte ruéné mékkou Cistou utérkou,
vlaznou vodou a trochou myciho pfipravku.

» Odtokovy otvor: Usazeniny odstrante tenkym predmétem,
napf. vatovou tycinkou.
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Udrzba

9.5.4 Cisténi vybaveni

POZOR

Neodborné Cisténi!

PosSkozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Cistici
pFipravky s neutralnim ph.

» NepouZivejte Skrabajici nebo abrazivni houbi¢ky nebo
draténky.

» NepouZivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

Cisténi mékkou ¢istou utérkou, vlaznou vodou a trochou
myciho pripravku:

- Dverni pfihradka*

- 0Odkladaci plocha*

- Délitelna odkladaci plocha

- VarioSafe
- Viko zasuvky schranky EasyFresh
- Zasuvka
Méjte, prosim, na zfetelii Neodstranujte magnet ze

zasuvky! Magnet zajistuje funkci IceMakeru.*

- Flexibilni oddélova¢ ledu v zasuvce na kostky ledu
v IceMakeru*

- Soucasti EasyTwist-lce*

Cisténi vlhkou utérkou:
- Teleskopické kolejnicky

Respektujte prosim: Tuk v drdhach slouzi k mazani
a nesmi byt odstranén!

Cisténi v myéce az 60 °C:

- Dverni pfihradka*

- VarioBox*

- Drzak lahvi

- Pfidrzny dil délitelné odkladaci plochy

- IceMaker nadrzka na vodu a jeji viko*

- Zasobnik na vejce*

- D6za na maslo*

- Miska na kostky ledu*

- Lopatka na kostky ledu*

- FlexCube*

» Vybaveni rozeberte: viz pfislusnou kapitolu.

» Vybaveni vyCistéte.

9.5.5 Cisténi EasyTwist-Ice*

EasyTwist-Ice vyCistéte v nasledujicich pfipadech:
- Prvni uvedeni do provozu

- Nepouzivani déle nez 48 hodin

- Potreba cisténi

Rozebrani EasyTwist-Ice

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:
[ Zasuvka je vyjmuta. (viz 8.5 Zasuvky)

O Zasuvka je odloZena na stole.

Fig. 187

» Vyjmuti nadrzky na vodu: Zvednéte nadrzku na vodu za
vybrani Fig. 187 (1).

» Nadrzku na vodu Fig. 187 (2) vyjméte nahoru.

P Zasuvku na kostky ledu Fig. 187 (3) vyjméte dopredu.

Fig. 188

» Vyjmuti korpusu EasyTwist-lce: Lamelu Fig. 188 (4)
zatlate prstem smérem dolll a zaroven nadzvednéte
druhou rukou korpus EasyTwist-Ice Fig. 188 (5) zezadu.

P Korpus EasyTwist-Ice mrazici zasuvky vyjméte.

Fig. 189

P> Vyjmuti krytu korpusu EasyTwist-Ice: Lamely Fig. 189 (6]
na obou stranach korpusu EasyTwist-Ice stlacte jednou
rukou.

P Kryt Fig. 189 (7] vyjméte druhou rukou nahoru.

D> EasyTwist-Ice je rozebran na Ctyfi ¢asti. (viz Fig. 190)

* podle modelu a vybaveni
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Udrzba

Fig. 190 Soucdsti EasyTwist-Ice
(1) Korpus EasyTwist-Ice
s miskou na kostky
ledu
(2) Nadrzka na vodu

POZOR

Nebezpedi poskozeni v disledku nespravné demontaze!

Rozbiti, preskoceni a roztfisténi vybaveni. Pfi dalSim rozebi-

rani korpusu EasyTwist-lce miZe dojit k poSkozeni oto¢ného

knofliku nebo dalSich ¢asti korpusu EasyTwist-Ice.

P EasyTwist-Ice rozebirejte pouze na zobrazené soucasti.
(viz Fig. 190)

» Korpus EasyTwist-Ice Fig. 190 (1) vyCistéte jako celek.

(3) Kryt

(4) Zasuvka na kostky ledu

Cisténi EasyTwist-Ice
Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
O EasyTwist-Ice je rozebrany. (viz Rozebrani EasyTwist-Ice)

» Zasuvku na kostky ledu, nadrzku na vodu, kryt a korpus
EasyTwist-Ice vycistéte teplou vodou a trochou myciho
prostredku.

» VSechny vycisténé soucasti
hadrikem.

D> EasyTwist-Ice je vycCistény.

zcela osusSte suchym

Montaz EasyTwist-Ice

Fig. 191

» Montaz krytu korpusu EasyTwist-lce: Nasadte kryt na
pfedni stranu. Fig. 191 (1)

» Spustte kryt vzadu doll. Fig. 191 (2)

D> Kryt slySitelné zaklapne v obou lameléch Fig. 191 (3).

Fig. 192

» Montaz korpusu EasyTwist-Ice: Osy korpusu EasyTwist-Ice
zasunte do vedeni Fig. 192 (4).

P Stlacéte korpus EasyTwist-Ice Fig. 192 (5) vzadu dold.

D> Korpus EasyTwist-Ice slySitelné zaklapne.

Fig. 193
P Zasuvku na kostky ledu Fig. 193 (6] zasuiite.

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy znecisténou vodou!
» NAadrzku na vodu pliite pouze pitnou vodou.

» Naplite nadrzku na vodu vodou.

P Vlozte nadrzku na vodu.

P VloZte zasuvku. (viz 8.5 Zasuvky)
Kdyz pouzivate nefiltrovanou vodu:

P Kostky ledu, které byly vyrobeny 24 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

-nebo-
KdyZ pouzivate filtrovanou vodu:

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 48 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

9.5.6 CisténilceMaker*
IceMaker lze Cistit riznymi zpUsoby.
Cisténi je nutno provést pfi:

@ Prvni uvedeni do provozu

Q S nadrzi na vodu:*

Nepouzivani déle nez 48 hodin*
Q S pripojku vody:*

Nepouzivani déle nez 5 dni*
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Zakaznicka pomoc

Zajistéte, aby byly splnény nésledujici pfedpoklady:

QO Nadrzka na vodu je vyCiSténd a naplnéna.
(viz 8.9.1 Naplnéni nadrzky vodou*) *

O Zasuvka IceMaker je vyprazdnéna.

@ Zasuvka IceMaker je zasunuta.

@ Funkce IceMaker je aktivovana.

P¥i prvnim uvedeni do provozu nebo delSim nepouzivani

Vycistéte IceMaker funkci TubeClean.

» Postavte 1,5 | prdzdnou nadobu (max. vySka 10 cm) do
zasuvky pod IceMaker.

» Aktivujte funkci TubeClean.

D> Pripravi se proces vyplachovani (max. 60min.): Symbol
pulsuje.

D> Vyplachuji se vodni vedeni: Symbol pulsuje.

D> Proces vyplachovani je dokonceny: Funkce je automaticky
deaktivovana.

» Vytdhnéte zasuvku IceMaker a odstrante nadobu.

» Zasuvku IceMaker umyjte teplou vodou a trochou myciho
prostiedku.

» Zasunte zasuvku IceMaker.

D> Vyroba kostek ledu se automaticky spusti.

Bez vodniho filtru

P Kostky ledu, které byly vyrobeny 24 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

V pripadé potreby cisténi

Vycistéte IceMaker ru¢né.

» Vytadhnéte zdsuvku IceMaker a vyCistéte teplou vodou
a trochou myciho prostfedku.

» Zasunte zasuvku IceMaker.

D> Vyroba kostek ledu se automaticky spusti.

9.5.7 Po vycisténi

P Pristroj a soucasti vybaveni vytrete do sucha.

» Pripojte pfistroj a zapnéte jej.

» Aktivujte SuperFrost (viz 7.2 Funkce spotfebice) .
Kdyz je teplota dostatecné nizka:

P VloZzte potraviny.

» Cisténi pravidelné opakujte.

10 Zakaznicka pomoc

10.1 Technické udaje
Teplotni rozsah

2°Caz9°C
-26°Caz-15°C

Chlazeni

Mraznicka

Maximalni plnici hmotnost vybaveni

Vybaveni Sitka Sitka Sitka
spotrebice |spotrebice |spotrebice
600 mm |700 mm (viz|750 mm
(viz navod | navod (viz navod
k montazi, 'k montazi, | k montazi,
rozmery rozmeéry rozmery
pfistroje) |pfistroje) pristroje)

zadsuvka na skle-| 15 kg -- 23 kg

néné desce

(viz 8.5.1 Zasuvka

na dné pfistroje

nebo sklenéné

desce)

Vyroba kostek ledu s IceMaker*

Vyroba kostek | Pri teploté -18 °C: 1,2 kg kostek ledu

ledu /24 h

Maximalni  vyroba | Pfi aktivni funkci Maxice: 15 kg

kostek ledu / 24 h | kostek ledu

Vyroba kostek ledu s EasyTwist-lce*

Doba trvani pri -18 °C ccabbh

Doba trvani pfi zapnuté funkci SuperFrost |cca 3 h

Doba trvani k dosazeni rlznych teplot u VarioTemp*

Vychozi teplota* | Cilova teplota* | Doba do dosazeni cilové
teploty*

-18 °C 0°C >8h

-18 °C 8 °C >12h

8°C 14 °C >6h

14 °C -18 °C >4h

Osvétleni

Trida energetické Gcinnostil

Svételny zdroj

Tento vyrobek obsahuje jeden nebo nékolik
svételnych zdrojd tfidy energetické Ugin-

Maximalni mnozstvi mrazenych potravin / 24 h

viz typovy Stitek pod ,Mrazici kapa-
cita.../ 24 h*

Mraznicka

nosti G.

LED

1 Pfistroj mizZe obsahovat svételné zdroje s riznymi tiidami
energetické ucinnosti. Je uvedend nejniZsi tfida energetické

ucinnosti.

Pro pfistroje s pfipojenim WLAN:

Udaj frekvence

Frekvencni pasmo

2,4 GHz

Maximalné vyzaro-
vany vykon

<100 mW

Ugel pouziti radio-
vého zafizeni

Zapojeni

do

mistni

k datové komunikaci

sité

WLAN

10.2 Provozni hluk

Pfistroj vydava béhem provozu rdzné zvuky.
- Pri nizkém chladicim vykonu pracuje pfistroj Uspornéji,

ale déle. Hlasitost j

e nizsi.

- Pri vysokém chladicim vykonu jsou potraviny chlazeny
rychleji. Hlasitost je vyssi.

Priklady:

aktivované funkce (viz 7.2 Funkce spotfebice)

* podle modelu a vybaveni
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pomoc

béZici ventilator
Cerstvé vloZené potraviny

vysoka teplota
dlouho otevfen

okolniho prostredi
é dverfe

Zvuk

Mozna priCina

Typ zvuku

Bublani a $plou- | Chladivo proudi | Normalni provozni
chani % chladicim | zvuk
okruhu.
Mruceni a sy¢eni | Chladivo se vstfi- | Normalni provozni
kuje do chladiciho | zvuk
okruhu.
Bruceni Pristroj chladi. | Normalni provozni
Hlasitost zavisi na |zvuk
chladicim vykonu.
Suménia hugeni | Ventilator b&i. Normalni provozni
zvuk

Cvakani

Soucasti se zapi-
naji a vypinaji.

Normalni zvuk pfi
spinani

Drnéeni a bruceni

Ventily nebo
klapky jsou aktivni.
Cerpadlo  vodni

nadrzky je aktivni*

Normalni zvuk pfi
spinani

Zvuk Mozna Typ zvuku Odstranéni
pricina
Vibrace Nevhodna Chybny zvuk | Pfistroj
instalace vyrovnejte
sefizovacimi
nozkami do
vodorovné
polohy.
Klepani Vybaveni, Chybny zvuk | Upevnéte dily
piedméty ve vybaveni.
vnitfnim Nechte vzda-
prostoru lenost mezi
pfistroje predméty.

10.3 Technicka porucha

Zafizeni je vyrobeno a konstruovano tak, aby bylo zaru¢eno
bezpecné fungovani a dlouhd Zivotnost. Pokud se béhem
provozu presto vyskytne porucha, zkontrolujte, zda nebyla
zplUsobena chybnou obsluhou. V tom pfipadé Vam totiz
musime nauctovat vzniklé naklady i béhem zaruéni doby.

Nasledujici poruchy midzete odstranit sami.

10.3.1 Funkce pristroje

Chyba

Pficina

Odstranéni

Spotrebi¢ nefun-
guje.

— Spotrebic neni zapnuty.

» Zapnéte pfistroj.

— ZastrCka neni spravné zasunuta do

» Zastréku zkontrolujte.

z4asuvky.
— Pojistka napdjeci zasuvky neni|P Pojistku zkontrolujte.
v poradku.
— Vypadek proudu P Spotrebi¢ nechte zavreny.

» Chrante potraviny: Na potraviny dejte chladici akumu-
latory nebo pouzijte jinou mraznicku, pokud vypadek
proudu trva déle.

» Rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte.

Zasuvka chladiciho zafizeni
sprdvné zasunuta ve spotrebici.

neni

» Zkontrolujte zasuvku chladiciho zafizeni.

Teplota neni dosta-
tecné nizka.

— Dvefe pfistroje nejsou spravné | Dvefe pristroje zavrete.
zaviené.
— Teplota prostredi je pfiliS vysoka. » Reseni problému: (viz 1.4 Oblast pouziti pfistroje)

Spotrebi¢ byl

prilis casto nebo
prilis dlouho otevieny.

» PoCkejte, zda se potfebnd teplota neobnovi samo-
volné. Pokud ne, obratte se na zakaznicky servis.
(viz 10.4 Zakaznicky servis)

Bylo vlozeno pfilis velké mnoz-
stvi Cerstvych potravin bez pouziti
funkce SuperFrost.

P Reseni problému: (viz SuperFrost)

Teplota je Spatné nastavena.

» Nastavte nizsi teplotu a zkontrolujte po 24 hodinach.

Spotrebic stoji pfilis blizko u zdroje
tepla (kamna, topeni atd.).

P Zménte umisténi spotiebice nebo zdroje tepla.

Tésnéni dveri je
poskozené nebo
se musi vymeénit
z jinych duvodd.

Tésnéni dvefi je vyménitelné. Lze
je vyménit bez dalSiho pomocného
nastroje.

P Obratte se na zakaznicky servis. (viz 10.4 Zakaznicky
servis)

Pristroj je zledova-
tély nebo se tvofri
kondenzat.

Tésnéni dvefi mlze byt vysmeknuté
z drézky.

p Zkontrolujte tésnéni dvefi, zda spravné sedi v drazce.
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Odstaveni z provozu

Chyba Pficina Odstranéni
Spotiebié je na — Teplo z chladiciho okruhu se [P To je normalni.
vnéjsich plochach vyuZivd k zamezeni kondenzace

teply.* vody.

10.3.2 Vybaveni

Chyba Pficina Odstranéni

— Pristroj a tim i IceMaker nejsou
pfipojené.

IceMaker nelze
zapnout.*

» Pripojte pfistroj (viz ndvod k montazi).

IceMaker nevyrabi IceMaker neni zapnuty.

» Aktivujte IceMaker.

zadné kostky

Zasuvka IceMakeru neni spravné
ledu*

zaviena.

» Zasuvku spravneé zavrete.

PFivod vody neni otevieny.

» Otevrete pfivod vody*

N&drZz na vodu neni spravné zasu-
nuta.

» NA&drz na vodu zasunte*

— V nadrzi na vodu neni dostatek
vody.

» NA&drz na vodu naplite*

VnitFni osvétleni SpotrebiC neni zapnuty.

» Zapnéte pfistroj.

nesviti.

poskozeny kryt.

— Dvefe byly otevieny déle nez|P Vnitfni osvétleni se pfi otevienych dvefich automaticky
15 minut. vypne asi po 15 minutach.
— LED osvétleni je vadné nebo je|P Obratte se na zakaznicky servis. (viz 10.4 Z&kaznicky

servis)

10.4 Zakaznicky servis

Nejprve zjistéte, zda jste schopni odstranit chybu sami
(viz 10 Z4kaznickd pomoc) . Pokud tomu tak neni, obratte
se na zakaznicky servis.

Adresu najdete v pfiloZzené broZufe ,Servis Liebherr” nebo na
home.liebherr.com/service.

A VYSTRAHA

Neodborna oprava!

Zranéni.

» Opravy a zdsahy do pfistroje a pfivodniho vedeni
elektrické energie, které nejsou vyslovné uvedeny
v (viz 9 Udrzba) , smi provadét pouze zakaznicky servis.

» Poskozené privodni sitové vedeni smi vyménit pouze
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis nebo podobné kvali-
fikovana osoba.

» U pfistroji se zastrékou pro studené pfistroje mdze
vymeénu provést zakaznik.

10.4.1 Kontaktovani zakaznického servisu

Ujistéte se, Ze jsou pfipravené tyto informace o spotrebici:

@ Oznaceni pfistroje (model a index)

Q Servisni ¢. (servis)

O Sériové ¢. (sér. ¢.)

» Vyvolejte informace o spotfebici na displeji. (viz Infor-
mace o spotrebici)

-nebho-

» Vyctéte informace o spotrebici
(viz 10.5 Typovy Stitek)

» Informace o pfistroji si zapiste.

z typového Stitku.

» Informujte zakaznicky servis: Sdélte zdvady a informace
o spotrebici.

D> To umozni rychly a GCelny servisni z4krok.

» Ridte se dalSimi pokyny zakaznického servisu.

10.5 Typovy Sstitek

Typovy Stitek je umistén za zasuvkami na vnitfni sténé
pristroje.

AINEEEN Index HR/HER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 194
(1) Oznaceni pfistroje
(2) Servisni €.
» Informace zjistite na typovém Stitku.

(3) Sériové ¢.

11 Odstaveni z provozu

P Pfistroj vyprazdnéte.

P IceMaker deaktivujte. (viz Vypnuti IceMaker a Maxlce) *

P Vypnéte spotrebic. (viz Vypnuti a zapnuti spotrebice)

P Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

» Odstranéni zdsuvky chladiciho zafizeni v pfipadé potreby:
Vytahnéte zasuvku chladiciho zafizeni ze zastréky spotre-
bice a souCasné s ni pohybujte doleva a doprava.

P Spotrebic vycCistéte. (viz 9.5 Cisténi pfistroje)

* podle modelu a vybaveni
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Likvidace

P Dverfe nechte oteviené, aby nevznikal nepfijemny zapach.

12 Likvidace

12.1 Priprava pristroje k likvidaci

Spolecnost Liebherr pouzivd v nékterych
pfistrojich baterie. V EU zdkonodarce z ekolo-
gickych ddvodd ulozil koncovému uzivateli
povinnost tyto baterie pfed likvidaci odpadniho

Li-lon zafizeni odstranit. Pokud vas$ pfistroj obsahuje
baterie, je k nému pfiloZzeno prislusné upozor-

néni.

Svitidla Pokud mdzete svitidla odstranit samostatné
a nedestruktivné, odstrante je také pred likvi-
daci.

» Odstavte pfistroj z provozu.
P Pokud je to mozné: Vyjméte svitidla, aniz byste je znicili.

12.2 Ekologicka likvidace pristroje

Pristroj obsahuje pouze kvalitni
materialy a je zapotfebi jej likvi-
dovat mimo netfidény domovni
odpad.

Likvidujte  baterie  oddélené

od starého pfistroje.  Za
timto GCelem muzZete baterie
bezplatné vratit v prodejnach

a recyklac¢nich centrech.

Li-ilon
Li-lon
Svitidla Vyjmuta  svitidla  zlikvidujte
prostrednictvim pfislusnych
sbhérnych systémd.
Pro Némecko: Pfistroje muzZete bezplatné zlik-

vidovat prostfednictvim sbér-
nych nadob tfidy 1 v mist-
nich recyklaénich a materia-
lovych centrech. Pfi nakupu
nové chladniéky / mraznicky
a prodejni plose > 400 m? bude
pristroj bezplatné odebran zpét
prostfednictvim obchodu.

A VYSTRAHA

Unikajici chladivo a olej!

Pozar. Obsazené chladivo je ekologické, ale hoflavé. Obsa-
Zzeny olej je rovnéz horlavy. Unikajici chladivo a olej se
mohou pfi pfislusné vysoké koncentraci a v kontaktu se
externim tepelnym zdrojem vznitit.

» Neposkodte potrubi okruhu chladiva a kompresor.

p» Dodrzujte pokyny pro pfepravu spotfebice.

P Pristroj odvezte, aniz byste jej poskodili.

P Baterie, svitidla a pfistroj zlikvidujte v souladu s vySe
uvedenymi specifikacemi.
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